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“ Ponorné cerpadlo, do Cistej vody
Ponorné cerpadlo, do Cisté vody

m Meril6 szivattyu, tiszta vizbe
m Pompa submersibila, in apa curata

m Submersible pump, clean water

- Preklad originalného navodu na pouzitie

- Pfeklad originalnim navodu k pouziti

- Az eredeti hasznalati utmutato forditasa

- Traducerea manualului de utilizare original.
- Instruction manual
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ECHNICKE PARAMETRE:

. NAPATIE/ MAX. MAX. ,
MODEL PRIKON FREKVENCIA PRIETOK VYTLAK MAX. HLBKA KABLA
CSP350C-3 350 W 230:2/ >0 45001/ h max. 11 m max.7m 10 m
MODEL CSP350C-3

MAX. TEPLOTA VODY 35°C
HADICOVA PRiPOJKA 1“

MAX. @ CASTIC 2 mm

STUPEN OCHRANY IP68

VYSVETLIVKY SYMBOLOV:

Pri vykonavani oprav stroj nesmie byt zapojeny do elektrickej zasuvky.

|!L!]_| Pred pouZitim si precitajte ndvod na pouZzitie.

Varovanie: Napatie v stlade s Udajmi na Stitku.

Varovanie.

SSN

o8 Stupen ochrany IP68.

Cce

VSEOBECNE BEZPECNOSTNE POKYNY:

VAROVANIE! Precitajte si vSetky pokyny.

Nedodrzanie dole uvedenych pokynov mdze mat za nasledok uUraz elektrickym pradom, ohen a/alebo
zavainé zranenie. Pojem ,naradie” vo vSetkych varovaniach uvedenych nizSie odkazuje na pouzivané
(kdblové) napdjané naradie, alebo batériou napajané (bezkablové) naradie.

Vyrobok je v sulade s platnymi eurépskymi smernicami a bola vykonana metéda hodnotenia
zhody tychto smernic.

1) BEZPECNOST PRACOVNEHO PROSTREDIA:

- Pracovisko je potrebné udrzZiavat v Cistote a dobre osvetlené. Neporiadok a tmavé priestory byvaju pricinou
nehdd.

- Nepouzivajte elektrické naradie v prostredi, kde hrozi nebezpedenstvo vybuchu, kde sa vyskytuju horlavé
kvapaliny, plyny alebo prach. V elektrickom naradi vznikaju iskry, ktoré mézu zapalit prach alebo vypary.

- Pri pouzivani elektrického naradia zabrarite v pristupe detom a dalSim osobam. Ak budete ruseni, mobzete
stratit kontrolu nad vykonavanou cinnostou.

2) ELEKTRICKA BEZPECNOST:

- Vidlica napajacieho kabla elektrického naradia musi zodpovedat sietovej zasuvke. Nikdy akymkolvek
spbésobom neupravujte el. privodny kabel. Naradie, ktoré ma na vidlici privodnej Snury ochranny kolik, nikdy
nepripdjajte rozdvojkami alebo inymi adaptérmi. Neposkodené vidlice a zodpovedajuce zasuvky znizia
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nebezpefenstvo Urazu elektrickym pridom. Poskodené alebo zamotané privodné kable zvysuju
nebezpecenstvo Urazu elektrickym prudom. Ak sa sietovd Snura poskodi, musi sa nahradit osobitou sietovou
$nurou, ktori mozno dostat u vyrobcu alebo jeho obchodného zastupcu.

- Obsluha sa nesmie telom dotykat uzemnenych predmetov, ako je napr. potrubie, teleso Ustredného
vykurovania, sporaky a chladni¢ky. Nebezpecenstvo Urazu elektrickym prudom je vacsie, ak je vase telo
spojené zo zemou.

- Nevystavujte elektrické naradie dazdu, vlhku alebo vode. Elektrického ndradia sa nikdy nedotykajte
mokrymi rukami. Elektrické naradie nikdy neumyvajte pod te€lcou vodou ani ho nepondrajte do vody.

- Kabel sa nesmie nadmerne zataZovat. Kabel nikdy nepouzivajte na prenasanie, tahanie alebo vytahovanie
vidlice elektrického naradia. Kabel nesmie byt vystaveny pdsobeniu tepla, oleja, ostrych hran alebo
pohyblivych dielov. PoSkodené alebo zapletené kdble zvysuju riziko urazu elektrickym pradom.

- Nikdy nepracujte s ndradim, ktoré ma poskodeny el. kabel prip. vidlicu, alebo spadlo na zem a je akymkolvek
sp6sobom poskodené.

- Pri pouzivani elektrického naradia vo vonkajSom prostredi pouZivajte predlZovaci kdbel vhodny na vonkajsie
pouzitie. PouZivanie Snury vhodnej na vonkajsie pouzitie zniZuje riziko Urazu elektrickym pridom

- Ak pouZivate elektrické naradie vo vlhkych priestoroch, pouZivajte napajanie chranené pridovym chranicom
(RCD).Pouzivanie RCD obmedzuje nebezpecenstvo Urazu elektrickym prudom. Pojem ,prudovy chranic¢
(RCD)“ moze byt nahradeny pojmom ,hlavny isti¢ obvodu (GFCI)“ alebo , isti¢ unikajiceho pradu (ELCB)“.

3) BEZPECNOST OSOB:

- Pri pouzivani elektrického naradia budte pozorni a ostrazity, venujte maximalnu pozornost ¢innosti, ktoru
prave prevadzate. Sustredte sa na pracu. Nepracujte s elektrickym naradim ak ste unaveni, alebo ste pod
vplyvom drog, alkoholu alebo liekov. Aj chvilkova nepozornost pri pouzivani elektrického naradia moze viest
k vdZnemu poraneniu osdb. Pri préci s el. naradim nejedzte, nepite a nefajcite.

- Pouzivajte ochranné pomdcky. Vzdy pouzivajte ochranu odi. Pouzivajte ochranné prostriedky odpovedajuce
druhu préce, ktoru prevadzate. Ochranné pomocky ako napr. respirator, bezpecnostna obuv s protiSmykovou
upravou, pokryvka hlavy alebo ochrana sluchu, pouzivané v sulade s podmienkami prace, znizuju riziko
poranenia 0s6b.

- Vyvarujte sa neiumyselnému zapnutiu el. naradia. Neprenasajte el. naradie, ktoré je pripojené k elektrickej
sieti, s prstom na vypinaci alebo na spusti. Pred pripojenim k elektrické mu napatiu sa uistite, ¢i vypinac alebo
spust su v polohe ,vypnuté”. Prendsanie el. naradia s prstom na vypinaci alebo pripdjanie vidlice el. naradia
do zasuvky zo zapnutym vypinacéom moze byt pri¢inou vaznych drazov.

- Pred zapnutim el. ndradia odstrarnte vSetky nastavovacie klice a nastroje. Nastavovaci klti¢ alebo nastroj,
ktory zostane pripevneny k otacajlcej sa Casti elektrického naradia moze byt pric¢inou poranenia os6b.

- Vidy udrZujte stabilny postoj a rovnovahu. Pracujte len tam, kam bezpecne dosiahnete. Nikdy neprecenujte
vlastnu silu. NepouZivajte elektrické naradie, ak ste unaveni.

- Obliekajte sa vhodnym sp6sobom. PouZivajte pracovné obleéenie. Nenoste volné oblecenie ani Sperky.
Dbajte na to, aby sa vase vlasy, oblecenie, rukavice alebo ind ¢ast Vasho tela nedostala do priliSnej blizkosti
rotujucich alebo rozpdlenych ¢&asti el. naradia.

- Pripojte el. naradie k odsavaniu prachu. Ak ma el. naradie moZnost pripojenia zariadenia na zachytdvanie
alebo odsavanie prachu, uistite sa, Ze doslo k jeho riadnemu pripojeniu a pouZivaniu. Pouzitie takychto
zariadeni moze obmedzit nebezpecenstvo vznikajuce prachom.

- Nepouzivajte akékolvek naradie ak ste pod vplyvom alkoholu, drog, liekov alebo inych omamnych ci
navykovych latok. j) Toto zariadenie nie je ur¢ené na pouzitie osobami (vratane deti) so znizenymi fyzickymi,
zmyslovymi alebo mentalnymi schopnostami alebo s nedostatkom skusenosti a znalosti, pokial nie su pod
dozorom alebo nedostali pokyny ohfadom pouZitia zariadenia od osoby zodpovednej za ich bezpecnost. Deti
musia byt pod dozorom, aby ste sa uistili, Ze sa nehraju so zariadenim.
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4) POUZIVANIE A UDRZBA ELEKTRICKEHO NARADIA:

- El. naradie vidy odpojte od el. siete v pripade akéhokolvek problému pri praci, pred kazdym Cistenim alebo
udrzbou, pri kazdom presune a pri ukonceni Cinnosti! Nikdy nepracujte s el. ndaradim, ak je akymkolvek
sposobom poskodené.

- Ak zac¢ne naradie vydéavat abnormalny zvuk alebo zapach, okamzite ukoncite pracu.

- Elektrické naradie nepretaZujte. Elektrické naradie bude pracovat lepsie a bezpecnejsie, ak s nim budete
pracovat v otackach, pre ktoré bolo navrhnuté. PouZivajte spravne naradie, ktoré je ur¢ené pre danu ¢innost.
Vhodné naradie bude dobre a bezpecne vykonavat pracu, pre ktorud bolo vyrobené.

- NepouZivajte elektrické naradie, ktoré nemoZno bezpecne zapnut a vypnut ovladacim vypinacom.
PouZivanie takého naradia je nebezpecné. Poskodeny vypina¢ musi byt opraveny certifikovanym servisom.

- Odpojte nédradie od elektricke] siete predtym, neZ zacnete prevadzat jeho nastavenie, vymenu prislusenstva
alebo udrzbu. Toto opatrenie obmedzi nebezpecenstvo ndhodného spustenia.

- NepouZzivané elektrické naradie uschovajte tak, aby bolo mimo dosahu deti a nepovolanych oséb. Elektrické
naradie v rukach neskusenych uZivatelov moze byt nebezpecné. Elektrické naradie skladujte na suchom a
bezpecnom mieste.

- Starostlivo udrZujte elektrické ndradie v dobrom stave. Pravidelne kontrolujte nastavenie pohybujucich sa
Casti a ich pohyblivost. Kontrolujte ¢i nedoslo k poskodeniu ochrannych krytov alebo inych casti, ktoré mozu
ohrozit bezpecnu funkciu elektrického naradia. Ak je naradie poskodené, pred dalSim pouZitim zaistite jeho
opravu. Mnoho urazov je sp6sobené nespravnou udrzbou elektrického naradia.

- Rezacie ndstroje udrzujte ostré a Cisté. Spravne udrZované a naostrené nastroje ulahc¢uju pracu, obmedzuju
nebezpecfenstvo Urazu a praca s nimi sa lepsSie kontroluje. Pouzitie iného prislusenstva nez toho, ktoré je
uvedené v navode na obsluhu alebo doporucené dovozcom mdze sposobit poskodenie naradia a byt pric¢inou
drazu.

- Elektrické naradie, prislusenstvo, pracovné nastroje atd. pouzivajte v sulade s tymito pokynmi a takym
sposobom, ktory je predpisany pre konkrétne elektrické naradie a to s ohladom na dané podmienky prace a
druh prevadzanej prace. Pouzivanie naradia na iné ucely, nez pre aké je uréené, mbze viest k nebezpeénym
situaciam.

5) SERVIS
- Vase naradie by malo byt opravované iba kvalifikovanou osobou aiba za pouZitia originalnych
nahradnych dielov. Splnenie tohto pokynu zaruci bezpecnost opravovaného ndradia.

UPOZORNENIE! Pre vlastni bezpeénost, preditajte tento manual pred pouZitim zariadenia.
- Cerpadlo mdze byt pripojené do akejkolvek bezpeénej zastreke, ktord bola indtalovand v sulade s
predpismi. Zastrcka musi mat napajace napatie 230V~50Hz. Poistka min.6Amp.

& Upozornenie !

Ked je éerpadlo uzivané blizkosti bazénu, alebo zahradného jazierka v ich bezpeénej oblasti, musi byt
vybavené uzemnenym prerusovanym striedavym pridom max.30mA (podla to VDE 0100, ¢ast 702 a
738).

Cerpadlo nesmie byt v prevadzke kym su ludia v bazéne, alebo zdhradnom jazierku ! Kontaktuje prosim
na elektrikara !

Upozornenie !

(Dolezitu pre Vasu osobnu bezpecnost) Pred spustenim prevadzky nového ponorného cerpadla, nechajte si
prosim skontrolovat odbornikom nasledujice veci:

- Uzemnenie.

- Nulovy vodic.
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- Prudovy chrani¢ musi zodpovedat bezpeénostnym predpisom elektrarni a musi pracovat bezchybne.
- Elektrické pripajanie musi byt chranené pred vihkostou.

- Ak hrozi nebezpecenstvo zatazenia, elektrické pripajanie musi byt vyssie poloZené.

- Obehu agresivnej kvapaliny, rovnako ako bridsnym materidlom je nutné vyhnut sa za kazdu cenu.

- Ponorné cerpadlo, ktoré je poharnané motorom musi byt chranené pred mrazom.

- Cerpadlo musi byt chranene pred chodom na prazdno (nasucho). Pristup deti by mal byt zabraneny
vhodnymi opatreniami.

- Znecistenie kvapaliny sa mo6Ze objavit z dovodu Uniku maziv.

Konzistencia
Vase ponorné Cerpadlo je urcené pre obeh vody s maximalnou teplotou 35°C. Toto ¢erpadlo nesmie byt
pouzivané pre iné kvapaliny, najma ako motorové palivd, Cistiace prostriedky a dalSie chemické vyrobky !

InStalacia

Ponorné Cerpadlo sa instaluje nasledujicim sp6sobom:
- v nehybnej polohe s pevnym potrubim,

alebo

- v nehybnej polohe s ohybnou hadicou, potrubim.

Vezmite si prosim na vedomie !

Nikdy by ste nemali pouzivat cerpadlo spolu s nepodporovanymi druhmi potrubi, alebo napajacieho kabla.
Ponorny motor musi byt vybavené zvlastnou rukovatou alebo umiestnené na dno Sachty.

Zaruka spravne pracujuceho cerpadla vychadza z ¢isto udrZiavaného dna bez kalu a necist6t r6zneho
druhu.

Ak sa vodna paka ponara prilis dlho, rozne usadeniny v Cerpadle rychlo vyschnu a zabrania nastartovaniu
Cerpadla. Preto je nevyhnutné pravidelne kontrolovat ponorny motor (vykonanim Startovnou skusky).
Plavak je nastaveny tak, aby Cerpadlo okamzite nastartovalo.

Upozornenie !
Odcerpavana Sachta by mal mat minimalne rozmery 40x40x50 cm, tak aby sa plavak mohol volne
pohybovat.

Sietové napajanie

Vase nové ponorné ¢erpadlo je vybavené bezpeénou zastrékou spifiajicu predpisy. Cerpadlo je uréené na
napdjanie k 230V~50Hz bezpecnostnou zasuvkou. Uistite sa, Ze zasuvka je dostatocne zaistena (min.6
Amp.) a je vo vybornom stave, zastrcte zastrcku do zdsuvky a cerpadlo je pripravené na poutZitie.

DélezZité upozornenie !
Ak hlavny kabel, alebo zastrcka je poskodend z vonkajsej manipuldcie, je zakazané vykonavat ich opravy.

Dolezité !
Kvalifikovany elektrikar, alebo len zdkaznicky servis mozu vykondvat tuto pracu.

Oblasti pouzitia

Toto Cerpadlo sa pouZziva najma ako pivni¢né Cerpadlo. Pri namontovani ¢erpadla do Sachty, toto cerpadlo
zaistuje ochranu pred zaplavami.

TaktieZ sa vyuZivaju ked' je potrebné presunut vodu z jedného miesta na druhé, napriklad v domacnosti,
polnohospodarstve, zdhradnictve, inStalatérstve a pod.
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Nastavenie pre pracu

Po pozornom precitani tohto manudlu, mozete nastavit ¢erpadlo pre jeho spustenie, po zvazeni
nasledujucich polozZiek:

- Skontrolujte ¢i ¢erpadlo stoji na dne Sachty.

- Skontrolujte tlakovy kabel ¢i je spravne pripojeny.

- Skontrolujte elektrické napdjanie i je 230V~50Hz.

- Skontrolujte, ¢i je zasuvka v dobrom stave.

- Uistite sa, Ze voda a vlihkost sa nikdy nedostane do elektrickej sieti.

- Vyhnite sa chodu ¢erpadla na prazdno (nasucho).

Pokyny udrzby

Toto ponorné Cerpadlo je schvalené, nevyZadujuci udrzbu, vysoko kvalitny produkt, ktory je vystavovany
velkej zaverecnej kontrole.

Odporucame pravidelnud kontrolu a udrzbu pre zabezpecenie dlhej Zivotnosti zariadenia a nepretrzitu
prevadzku.

Doélezité ! Upozornenie !

- Vyberte zastréku zo zasuvky, pred kazdou udrzbou.

- V pripade ak je Cerpadlo ¢asto prestivané v priebehu prace, malo by byt oCistené Cistou vodou po kazdom
pouZziti.

- V pripade stacionarnej instalacii by mala byt funkénost plavajuceho spinaca skontrolovand kazdé 3
mesiace.

- Vodny prud by mal odstranit vsetky vlaknité ¢asti, ktoré by sa mohli upchat vnutri ¢erpadla.

- Kazdé 3 mesiace by malo byt dno Sachty vycistené od blata.

- Odstrante usadeniny na plavaku cistou vodou.

Cistenie rotora

Ak sa usadeniny zhromazdia v Cerpadle, v tomto pripade musite odmontovat spodnu cast Cerpadla
nasledovne:

1. Uvolnite 4 skrutky zo spodnej Casti sacieho kosa.

2. Vyberte saci koS z ¢erpadla.

3. Vycistite rotor s Cistou vodou.

Dolezité ! Neddvajte ho dole, alebo iné Casti Cerpadla na rotor !

4. Poskladajte v opaénom poradi.

Nastavenie ON/OFF ovladacieho prvku

ON a OFF ovladaci prvok plavacieho spinaca je mozné nastavit jeho Upravou v jeho aretatnom drziaku.

- Plavakovy spina¢ musi byt nastaveny tak, aby trover kontroly ovladacieho prvku ON/OFF bolo mozné na
neho lahko dosiahnut a s malou silou. Na tuto kontrolu umiestnite ¢erpadlo v nddobe s vodou, vydvihnite
plavakovy spinac rukou a opéat poklesnite. Ak tak urobite, vSimnite si, ¢i sa plavakovy spinac zapina a
vypina.

- Uistite sa, Ze vzdialenost medzi plavakovym spinacom a areta¢nou hlavou nie je prili§ mala. Spravna
prevadzka nie je zarucena v pripade ak je tato medzera prilis mala.

- Ked umiestnite plavakovy spina¢, uistite sa, Ze sa nedotyka zakladne predtym nez sa cerpadlo vypne.
Pozor ! Nebezpecenstvo chodu na prazdno (nasucho).



RiesSenie problémov

PROBLEM

PRICINA

RIESENIE

Cerpadlo
nestartuje

- Nie je napdjanie
- Plavak sa neprepne

- Skontrolujte napdjanie
- Umiestnite plavak do vyssej
polohy

Bez prietoku

- Vstupné sito je upchaté
- Hadica je ohnuta

- Vycistite vstupné sito
pradom vody
- Vyrovnajte hadicu

Cerpadlo sa

- Plavdk sa nemoze

- Sprave umiestnite cerpadlo na

kapacita Spinavou a
hustou vodou

nevypina ponorit zem Sachty
Nedostatoény - Vstupné sito je upchaté - Vycistite sacie sito
prietok - Znizend Cerpacia - Vycistite ¢erpadlo a vymernte

opotrebované diely

Cerpadlo sa vypina
po kratkej dobe
prevadzky

- Cerpadlo sa vypne

z dévodu znecistenej
vody

- Voda je prilis horuca

- Odpojte zasuvku a vycistite
¢erpadlo a Sachtu

-Uistite sa Ze teplota vody
neprekracuje 35°C.

Zarucné upozornenie:

Nie je kryté zarukou:

- Znicenie rotacného mechanizmu/tesnenia pri chode na prazdno (nasucho), alebo cudzimi telesami vo
vode.

- Zablokovanie prevadzky cudzimi telesami.

- Skody spdsobené pri premiestriovani.

- Skody spdsobené neopravnenymi osobami

Ochrana Zivotného prostredia:
Aby sa zariadenie neposSkodilo pocas prepravy, je dodavane zabalené v pevnom obale. Vacsina
z obalovych materidlov je recyklovatelna. Tieto materialy odneste do zberne na recyklaciu.
Vyradené zariadenia odovzdajte na predajni. Predajia zabezpedi likvidaciu ekologickym
spésobom. Vyradené elektrické spotrebice su recyklovatelné a nesmu sa vyhadzovat spolu s
I domacim odpadom! Prosime Vas, aby ste nam aktivne pomahali zachovat zdroje a chranit
Zivotné prostredie tak, Ze tento spotrebic zanesiete do zberného strediska (ak mate tito moznost)
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EU VYHLASENIE O ZHODE
EU DECLARATION OF CONFORMITY

vydané/issued by

Vyrobca/Producer: Ningbo Sunway Electro-machinery Co., Ltd.

Sidlo/Seated: Xinzhuang Industrial Park, Lianfeng Road, Ningbo 315175 P.R.C.
Represented by: SLOVAKIA TREND EXPORT - IMPORT, s.r.o.
Sidlo/Seated: Michalovska 87/1414, Sobrance 07301, Slovensko

ICO/ID Nr: 46512250

vyhlasuje na vlastni zodpovednost, Ze nasledne oznacené zariadenie na zaklade svojej koncepcie a konstrukcie, rovnako ako

do obehu uvedené vyhotovenie, zodpoveda zakladnym bezpeénostnym poZziadavkam prislusnych legislativnych predpisov/
hereby declares that this appliance is in compliance with all basic safety requirements of all relevant directives.

Cerpadlo / Submersible pump STREND PRO CSP350C-3, 350W, 4500 I/h, 1,20 Bar, do ¢istej vody
Typ:  CSP350C-3

bol navrhnuty a vyrobeny v zhode s nasledujicimi normami/was constructed and produced in compliance with following
standards:

EN 60335-1: 2012+A11

EN 60335-2-41: 2003+A1+A2

EN 62233:2008

EN 5514-1:2006+A1+A2

EN 55014-2:2015

EN 61000-3-2:2014

EN 61000-3-3:2013

a nasledujucimi predpismi (vSetko v platnom zneni)/and all relevant directives (all in compliance):
2014/35/EU

2014/30/EU

AfPS GS 2014:01 Par. 3.1

Vsetky subory technickej dokumentécie sa nachadzaju k nahliadnutiu na adrese: /All related technical documentation and
test report are available for checking at seat of company on following address: Slovakia TREND Export — Import s.r.o,
Michalovska 87/1414, 073 01 Sobrance, Slovenska Republika

Last two digits when product has been introduced on market
/ Posledné dve ¢islice roka, kedy bol vyrobok oznaceny znackou CE: 19

SLOVAKIA TREND EXPORT - IMPORT, s.r.o.
Michalovska 87/1414

07301 SOB RW
1E0: 46512 :

Sobrance 24.5.2019

Datum a miesto vydania vyhlasenia meno, priezvisko a podpis, peciatka
Ing. Slavomir Cizmar, obchodny riaditel
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Zaruény list / Warranty

Vyrobné ¢islo:

Déatum predaja: Podpis a pediatka predajcu:

Meno zakaznika (nazov firmy):

Adresa zdkaznika (sidlo firmy):

Zakaznik svojim podpisom potvrdzuje, Podpis zakaznika:

ze mu bolo zariadenie predvedené

a vysvetlené, ze bol oboznameny s navodom na
obsluhu, nasadenim a uzivanim stroja

a ze mu zariadenie bolo vydané kompletné.




N

Zaznamy o reklamaciach- zaruénych opravach

Datum prijatia Datum Evidencné Podpis prevedenej | Pedciatka servisného
reklamacie: ukoncCenia Cislo zaruc€nej opravy technika:
reklamacie: reklamacie: .
(Zaznam

0 neopravnenej
reklamacie)

Podmienky zaruky

. Dodavatel poskytuje na tento vyrobok zaruénu dobu uvedenu v tomto zaruénom liste za podmienok dodrzania spdsobu pouzivania a skladovania

vyrobku v sulade s platnymi podmienkami a normami, ako i navodom na obsluhu. Zaruéna doba zacina plynut od datumu predaja.
Zaruka na batérie je 12 mesiacov.

. Predizena zaruéna doba 5 rokov sa poskytuje na vyrobok za podmienok, Ze tento vyrobok je dodavatelom oznadeny v zozname vyrobkov

s predizenou zarukou, koneénym zakaznikom je spotrebitel a vyrobok nebude pouzivany na komeréné nasadenie. PrediZzena zaruka
je podmienena pravidelnymi servisnymi prehliadkami v autorizovanych servisnych strediskach dodavatela.

. Zaru¢na doba sa predlzuje o dobu, pocas ktorej bol vyrobok v zaru€nej oprave a je o tom uvedeny zaznam v zozname o zaru¢nych opravach

tohto zaruéného listu. Pravo na zaruénu opravu si spotrebitel méze uplatnit v niektorom autorizovanom servisnom stredisku, podla prilozeného
zoznamu A" servisnych stredisk. Servisné strediska ,B“ prevadzaju zaru¢né opravy len na vyrobky, ktoré boli predané v ich prevadzkach.
Zoznam servisnych stredisk je pravidelne aktualizovany u predajcov a na stranke dovozu: www.strendpro.sk.

. Servisné stredisko je povinné zabezpe it zaruénu opravu v zakonom stanovenej lehote. Zakonom stanovena lehota na vybavenie reklamacie

zacina plynut nasledujucim diom po datume prijatia reklamacie v servisnom stredisku.

. Bezplatna zaruéna oprava neméze byt uplatiiovana ak ide o poruchy, ktoré boli spésobené pouzivanim vyrobku v rozpore s ustanoveniami

uvedenymi v navode na obsluhu, nespravnou manipulaciou, mechanickym poskodenim, beznym mechanickym opotrebenim dielov
spésobenym prevadzkou stroja, vinou obsluhy, Zivelnou pohromou, neopravnenym zasahom do vyrobku, poruchy zapriinené pouzitim
nevhodnych nahradnych dielov, pouzitim nevhodného paliva, a zrejmé pretazenie stroja v dosledku trvalého prekracovania hornej hranice vykonu.
Prace spojené s Cistenim, zakladnou udrzbou, oSetrovanim alebo nastavenim zariadenia, ktoré méze previest obsluha a su uvedené v navode

na obsluhu, nespadaju do rozsahu zaruky.

. Za bezné opotrebenie dielov sa pouvazuje hlavne opotrebenie: vSetkych rotujicich a pohyblivych &asti, reznych casti aich krytov,

striznych skrutiek a klinov, prevodovych a klinovych remenov, retazovych prevodov, trecie plochy bfzd a spojok, dezény pneumatik a diely beznej
udrzby ako su: vzduchové, hydraulické a olejové filtre, zapalovacie sviecky, olejové a chladiace naplne.

. Z predizenej zaruky su vyfiaté &asti strojov a zariadeni, na ktoré ich konkrétny vyrobca poskytuje krat$iu zaruku ako dodavatel na samotny

vyrobok, v ktorom su namontované. Do tejto kategérie Casti patria: akumulatory, ziarovky a podobne.

. Pravo uplatnit naroky plynuce zo zaruky ma vlastnik vyrobku, pokial tak urobi najneskér v posledny der zaru¢nej doby.
. Pri reklamaciach sa postupuje podla prislusnych ustanoveni ObCianskeho zakonnika a Zakona o ochrane spotrebitela.
. Servisné prehliadky, ktoré su podmienkou predizenej 5 ro€nej zaruky, musia byt prevadzané len v autorizovanom servisnom stredisku dodavatela,

v pravidelnych intervaloch a obdobie medzi jednotlivymi prehliadkami nesmie prekro€it dobu 12 mesiacov. Prva servisna prehliadka musi byt
vykonana najneskér do 12 mesiacov od datumu predaja vyrobku. Servisné prehliadky vykonavaju servisné strediska v obdobi poslednych troch
a prvych dvoch mesiacoch kalendarneho roku. Kazda servisna prehliadka musi byt zaznamenana v tomto zaru¢nom liste s uvedenym datumom
prehliadky, podpisom a peciatkou servisného strediska. Servisnou prehliadkou sa rozumie kontrola stroja, vymena naplni a filtrov podla
odporucenia vyrobcu, vymena opotrebenych a poskodenych dielov, ktoré moézu ovplyvnit poSkodenie alebo opotrebenie inych dielov a samotné
nastavenie stroja. Ukon servisnej prehliadky a pouzity material sa U&tuje podia platného cennika servisného strediska.

Pri uplatr'\ovanil reklamacie je reklamujuci povinny predlozit’ k reklamacii Cisty vyrobok, doklad o kupe alebo vyplneny a potvrdeny zarucny list.
V pripade predlZenej zaruky, zaznamy o servisnych prehliadkach a darove doklady za jednotlivé prehliadky. Pri nesplneni niektorej z podmienok
prediZenej zaruky uvedenej v tomto zaru¢nom liste, sa na vyrobok poskytuje zaru¢na doba 2 roky.

ZARUCNY A POZARUCNY SERVIS VYKONAVA SPLNOMOCNENY ZASTUPCA VYROBCU

Splnomocneny zastupca vyrobcu: Slovakia Trend Export-Import s.r.o., Michalovska 87/1414, 073 01 Sobrance
Fax: (056) 652-2329 Tel: 0915 392 687 E-mail: servis@slovakia-trend.sk



ECHNICKE PARAMETRY:

. NAPETi/ MAX. MAX. MAX. DELKA
MODEL PRIKON FREKVENCE PRUTOK VYTLAK HLOUBKA KABELU
CSP350C-3 350 W 230:2/ >0 45001/ h max. 11 m max. 7 m 10 m
MODEL CSP350C-3
MAX. TEPLOTA VODY 35°C
HADICOVA PRIPOJKA 1“
MAX. @ CASTIC 2 mm
STUPEN OCHRANY IP68

YSVETLIVKY SYMBOLU:

Pfi provadéni oprav stroj nesmi byt zapojen do elektrické zasuvky.

Pfed pouzitim si preCtéte navod k pouziti.

Varovani: Napéti v souladu s udaji na Stitku.

Varovani.

>=> @

68 Stupen ochrany IP68.

Vyrobek je v souladu s platnymi evropskymi smérnicemi a byla provedena metoda hodnoceni shody
téchto smérnic.

VAROVANI! Pfectéte si viechny pokyny.

NedodrZeni nize uvedenych pokynt mlze mit za nasledek uraz elektrickym proudem, oheri a / nebo zédvaziné
zranéni. Pojem ,naradi“ ve vSech varovanich uvedenych niZze odkazuje na pouzivané (kabelové) napdjené
naradi, nebo baterii napajené (bezkabelové) naradi.

1) BEZPECNOST PRACOVNIHO PROSTREDI:

- Pracovisté je tfeba udrzovat v Cistoté a dobré osvétlené. Neporadek a tmavé prostory byvaji pfi¢inou
nehod.

- Nepouzivejte elektrické naradi v prostredi, kde se vyskytuji horlavé kapaliny, plyny nebo prach. V
elektrickém naradi vznikaji jiskry, které mohou zapalit prach nebo vypary.

- Pfi pouzivani elektrického naradi zamezte v pfistupu détem a dalSim osobam. Pokud budete ruseni,
mUzZete ztratit kontrolu nad provadénou cinnosti.

2) ELEKTRICKA BEZPECNOST:

- Vidlice napajeciho kabelu elektrického naradi musi odpovidat zasuvkam. Nikdy, jakymkoliv zplsobem
neupravujte el. pfivodni kabel. Naradi, které ma na vidlici privodni sinliry ochranny kolik, nikdy nezapojujte
rozdvojky nebo jinymi adaptéry. Neposkozené vidlice a odpovidajici zasuvky snizi nebezpeci Urazu el.
proudem. Poskozené nebo zamotané privodni kabely zvysSuji nebezpedi Urazu elektrickym proudem.
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Pokud se sitova snlira poskodi, musi se nahradit osobitou sitovou $ilrou, kterou lze dostat u vyrobce
nebo jeho obchodniho zastupce.

Obsluha se nesmi télem dotykat uzemnénych predmét, jako je napf. potrubi, téleso ustifedniho topeni,
spordky a chladnicky. Nebezpedi urazu elektrickym proudem je vétsi, je-li vase télo spojené se zemi.
Nevystavujte elektrické naradi desti, vlhkosti nebo vodé. Elektrického ndafadi se nikdy nedotykejte
mokryma rukama. Elektrické naradi nikdy nemyjte pod tekouci vodou ani jej neponofujte do vody.

Kabel se nesmi nadmérné zatéZzovat. Kabel nikdy nepouzivejte na prendseni, tahani nebo vytahovani
vidlice elektrického naradi. Kabel nesmi byt vystaven plsobeni tepla, oleje, ostrych hran nebo pohyblivych
dild. Poskozené nebo zapletené kabely zvysuiji riziko Urazu elektrickym proudem.

Nikdy nepracujte s naradim, které ma poskozeny elektricky kabel, pfipadné vidlici nebo spadlo na zem a
je jakymkoliv zplisobem poskozeno.

Pfi pouzivani elektrického naradi ve venkovnim prostfedi pouzivejte prodluzovaci kabel vhodny pro
venkovni pouziti. Pouziti kabelu vhodného k vnéjsSimu pouziti snizuje riziko Urazu elektrickym proudem.
Pouzivate-li elektrické naradi ve vlhkych prostorach, pouZivejte napdjeni chranéné proudovym chrani¢em
(RCD). Pouzivani RCD omezuje nebezpedi urazu elektrickym proudem. Pojem ,, proudovy chrani¢ (RCD)"
muze byt nahrazen pojmem ,,hlavni jisti¢ obvodu (GFCI)" nebo,, jisti¢ unikajiciho proudu (ELCB)“.

3) BEZPECNOST OSOB

Pti pouzivani elektrického naradi budte pozorni a ostraZiti, vénujte maximalni pozornost ¢innosti, kterou
pravé provadite. Soustiedte se na prdci. Nepracujte s elektrickym naradim pokud jste unaveni nebo jste
pod vlivem drog, alkoholu nebo |ékU. | chvilkovd pozornost pfi pouzivani elektrického naradi muaze vést k
vaznému poranéni osob. Pfi praci s elektrickym naradim nejezte, nepijte a nekoufite.

PouZivejte ochranné pomucky. Vzdy pouzivejte ochranu oci. PouZivejte ochranné prostfedky odpovidajici
druhu prdce, kterou provadite. Ochranné pomlcky, jako napt. respirdtor, bezpecnostni obuv s
protiskluzovou Upravou, pokryvka hlavy nebo ochrana sluchu, pouZivané v souladu s podminkami prace,
snizuji riziko poranéni osob.

Vyvarujte se neumysinému zapnuti el. naradi. Neprenasejte el. naradi, které je pripojeno k elektrické siti,
s prstem na spinaci nebo na spousti. Pfed pfipojenim k elektrickému napéti se ujistéte, zda vypina¢ nebo
spoust jsou v poloze vypnuto. Pfenaseni el. naradi s prstem na vypinaci nebo pfipojovani vidlice el. naradi
do zasuvky ze zapnutym vypinacem muze byt pfi¢inou vaznych uraz(.

Pfed nastartovanim nastroje odstrarite vSechny setizovaci kli¢e a néstroje. Nastavovaci kli¢ nebo nastroj,
ktery zlistane pripevnén k otacejici se ¢asti elektrického naradi mlze byt pri¢inou poranéni osob.

Vidy udrZujte stabilni postoj a rovnovahu. Pracujte jen tam, kam bezpecéné dosahnete. Nikdy
neprecenujte vlastni silu. Nepouzivejte elektrické naradi, pokud jste unaveni.

Oblékejte se vhodnym zplsobem. PouZivejte pracovni obleceni. Nenoste volné obleceni ani

Sperky. Dbejte na to, aby se vase vlasy, obleceni, rukavice nebo jina ¢ast vaseho téla nedostala do pfilisné
blizkosti rotujicich nebo rozpalenych ¢&asti el. naradi.

Pripojte elektrické naradi k odsavani prachu. Pokud ma elektrické naradi moznost pfipojeni zafizeni na
zachytavani nebo odsdvani prachu, ujistéte se, Zze doslo k jeho fadnému pfipojeni a pouzivani. Pouziti
takovych zafizeni mize omezit nebezpedi vznikajici prachem.

Nepouzivejte jakékoliv jiné naradi, pokud jste pod vlivem alkoholu, drog, Iék{ nebo jinych omamnych, ¢i
navykovych latek. Toto zafizeni neni uréeno pro pouzivani osobami (véetné déti) se snizenymi fyzickymi,
smyslovymi nebo mentalnimi schopnostmi nebo s nedostatkem zkuSenosti a znalosti, pokud nejsou pod
dozorem nebo nedostaly pokyny ohledné poufziti zafizeni od osoby odpovédné za jejich bezpecnost. Déti
musi byt pod dozorem, abyste se ujistili, Ze se nehraji se zafizenim.
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4) POUZITi A UDRZBA ELEKTRICKEHO NARADI:

Elektrické naradi vidy odpojte od elektrické sité v pripadé jakéhokoliv problému pfti praci, pred kazdym
Cisténim nebo udrzbou, pfi kazdém presunu a ukonceni ¢innosti. Nikdy nepracujte s elektrickym naradim,
pokud je jakymkoli zpisobem poskozené.

Pokud zaéne naradi vyddvat abnormdlni zvuk nebo zdpach, okamzité ukoncete praci. Elektrické naradi
nepretéZujte. Elektrické naradi bude pracovat lépe a bezpecnéji, jestlize s nim budete pracovat v
otackach, pro které bylo navrzeno. PouZivejte spravné naradi, které je uréeno pro danou ¢innost. Vhodné
naradi bude dobré a bezpecné vykonavat praci, pro kterou bylo vyrobeno.

NepouZivejte elektrické naradi, které nelze bezpecné zapnout a vypnout ovladacim vypinacem. Pouzivani
takového naradi je nebezpecné. Poskozeny vypina¢ musi byt opraven certifikovanym servisem.

Odpojte naradi od elektrické sité predtim, nez zacnete provadét jeho nastaveni, vyménu pfisluSenstvi
nebo udrzbu. Toto opatieni omezi nebezpedi nahodilého spusténi.

Nepouzivané elektrické naradi uschovejte tak, aby bylo mimo dosah déti a nepovolanych osob. Elektrické
naradi v rukou nezkusenych uZivatell mize byt nebezpecné. Elektrické naradi uschovejte na suchém a
bezpecném misté.

Peclivé udrzujte elektrické naradi v dobrém stavu. Pravidelné kontrolujte sefizeni pohybujicich se ¢asti a
jejich pohyblivost. Kontrolujte, zda nedoslo k poskozeni ochrannych krytl nebo jinych ¢asti, které mohou
ohrozit bezpecnou funkci elektrického naradi. Pokud je naradi posSkozeno, pted dalSim pouZzitim zajistéte
jeho opravu. Mnoho urazu je zplsobeno nespravnou udrzbou elektrického naradi.

Rezaci stroje udrZujte ostré a €isté. Spravné udrzované a naostfené nastroje usnadfiuji praci, omezuji
nebezpedi Urazu a prace s nimi se Iépe kontroluje. PouZiti jiného prislusenstvi nez toho, které je uvedeno
v ndvodu k obsluze nebo doporucené dovozcem muze zplsobit poSkozeni naradi a byt pric¢inou urazu.
Elektrické naradi, prislusenstvi, pracovni nastroje atd. pouzivejte v souladu s témito pokyny a takovym
zplUsobem, ktery je predepsan pro konkrétni elektrické naradi a to s ohledem na dané podminky prace a
druh provadéné prace. Pouzivani naradi pro jiné ucely, neZ pro jaké je uréeno, mize vést k nebezpecnym
situacim.

5) SERVIS
- VasSe naradi by mélo byt opravovany pouze kvalifikovanou osobou a pouze za poufziti origindlnich
nahradnich dild. Splnéni tohoto pokynu zaruci bezpecnost opravovaného naradi.

UPOZORNENI!

Pro vlastni bezpecnost, prectéte tento manual pred pouzitim zafizeni.

- Cerpadlo mUze byt pfipojeno do jakékoliv bezpeéné zastréce, kterd byla instalovdna v souladu s piedpisy.
Zastrcéka musi mit napajeci napéti 230V ~ 50Hz. Pojistka min.6Amp.

& Upozornéni!

Kdyz je cerpadlo uzivané v blizkosti bazénu nebo zahradniho jezirka v jejich bezpec¢né oblasti, musi byt
vybaveno uzemnénym prerusovanym stridavym proudem max.30mA (podle to VDE 0100, ¢ast 702 a 738).
Cerpadlo nesmi byt v provozu, dokud jsou lidé v bazénu, nebo zahradnim jezirku! Kontaktuje prosim
elektrikare!

Upozornéni!

(Dulezité pro Vasi osobni bezpecnost) Pred spusténim provozu nového ponorného Cerpadla, nechte si
prosim zkontrolovat odbornikem nasledujici véci:

- Uzemnéni.

- Nulovy vodic.

- Proudovy chrani¢ musi odpovidat bezpe¢nostnim predpistim elektrarné a musi pracovat bezchybné.
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- Elektrické pripojovani musi byt chranény pred vihkosti.

- Pokud hrozi nebezpeci zatizZeni, elektrické pfipojovani musi byt vySe polozené.

- Obéh agresivni kapaliny, stejné jako brusnym materidlem je nutné vyhnout se za kazdou cenu.

- Ponorné Cerpadlo, které je pohanéno motorem musi byt chranény pred mrazem.

- Cerpadlo musi byt chrdnény pfed chodem na prazdno (nasucho). Pfistup déti by mél byt zabranéno
vhodnymi opatrenimi.

- Znedisténi kapaliny se mlzZe objevit z diivodu Uniku maziv

Konzistence
Vase ponorné cCerpadlo je uréeno pro obéh vody s maximalni teplotou 35°C. Toto ¢erpadlo nesmi byt
pouZzivano pro jiné kapaliny, zejména jako motorova paliva, Cistici prostfedky a dalsi chemické vyrobky!

Instalace
Ponorné Cerpadlo se instaluje nasledujicim zplsobem: - v nehybné poloze s pevnym potrubim nebo - v
nehybné poloze s ohebnou hadici, potrubim.

Vezmaéte si prosim na védomi!

Nikdy byste neméli pouZivat ¢erpadlo spolu s nepodporovanymi druhy potrubi nebo napajeciho kabelu.
Ponorny motor musi byt vybaveno zvlastni rukojeti nebo umistény na dno Sachty. Zaruka spravné
pracujiciho cerpadla vychazi z Cisté udrzovaného dna bez kalu a nedistot rizného druhu.

Pokud se vodni paka ponoftuje pfilis dlouho, rlizné usazeniny v ¢erpadle rychle vyschnou a zabrani
nastartovani Cerpadla. Proto je nezbytné pravidelné kontrolovat ponorny motor (Provedenim startovni
zkousky).

Plovak je nastaven tak, aby ¢erpadlo okamzité nastartovalo.

Upozornéni!
Odcerpavaci Sachta by méla mit minimalni rozméry 40x40x50 cm, tak aby se plovak mohl volné pohybovat.

Sitové napajeni

Vase nové ponorné ¢erpadlo je vybaveno bezpeénou zastrékou spliiujici predpisy. Cerpadlo je uréeno k
napdjeni k 230V ~ 50Hz bezpecnostni zasuvkou. Ujistéte se, Ze zdsuvka je dostatecné zajisténa (min.6
Amp.) A je ve vyborném stavu, zastrcte zastr¢ku do zasuvky a Cerpadlo je pripraveno k pouziti.

Dtlezité upozornéni!
Pokud hlavni kabel nebo zastrcka je poskozena z vnéjsi manipulace, je zakdzano provadét jejich opravy.

Dulezité!
Kvalifikovany elektrikatr nebo jen zdkaznicky servis mohou vykonavat tuto praci.

Oblasti pouziti

Toto Cerpadlo se pouziva zejména jako sklepni ¢erpadlo. Pfi namontovani ¢erpadla do Sachty, toto
¢erpadlo zajistuje ochranu pred zaplavami. Také se vyuzivaji kdyz je tfeba presunout vodu z jednoho mista
na druhé, napftiklad v domdacnosti, zemédélstvi, zahradnictvi, instalatérstvi a pod.

Nastaveni pro praci

Po pozorném precteni tohoto manualu, mlzete nastavit Cerpadlo pro jeho spusténi, po zvazeni
nasledujicich polozek:

- Zkontrolujte zda Cerpadlo stoji na dné Sachty.

- Zkontrolujte tlakovy kabel zda je spravné pfipojen.

- Zkontrolujte elektrické napajeni zda je 230V ~ 50Hz.
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- Zkontrolujte, zda je zasuvka v dobrém stavu.
- Ujistéte se, Ze voda a vlhkost se nikdy nedostane do elektrické siti.
- Vyhnéte se chodu ¢erpadla na prazdno (nasucho).

Pokyny udrzby

Toto ponorné cerpadlo je schvaleno, nevyzadujici udrzbu, vysoce kvalitni produkt, ktery je vystavovan
velké zavérecné kontrole. Odporucame pravidelnou kontrolu a Udrzbu pro zajisténi dlouhé Zivotnosti
zafizeni a nepretrzity provoz.

Dulezité! Upozornéni!

- Vyberte zastrcku ze zasuvky, pred kazdou udrzbou.

-V pripadé, Ze je cerpadlo Casto presouvany v pribéhu prace, mélo by byt ocistény Cistou vodou po
kazdém pouziti.

- V pfipadé stacionarni instalaci by méla byt funkénost plovouciho spinace zkontrolovana kazdé 3 mésice.
- Vodni proud by mél odstranit vSechny vldknité ¢asti, které by se mohly ucpat uvnitf ¢erpadla.

- Kazdé 3 mésice by mélo byt dno Sachty vycistény od blata.

- Odstrante usazeniny na plovaku ¢istou vodou.

Cisténi rotoru

Pokud se usazeniny shromazdi v ¢erpadle, v tomto pfipadé musite odmontovat spodni ¢ast ¢erpadla
nasledovné:

1. Uvolnéte 4 Srouby ze spodni ¢asti saciho kose.

2. Vyberte saci kos z Cerpadla.

3. Vycistéte rotor s Cistou vodou. DuleZité! Nedavejte ho dol(i, nebo jiné ¢asti cerpadla na rotor!

4. Poskladejte v opacném poradi. Nastaveni ON / OFF ovladaciho prvku

ON a OFF ovladaci prvek

ON a OFF ovladaci prvek plavaciho spinace Ize nastavit jeho Upravou v jeho aretaénim drzaku.

- Plovakovy spina¢ musi byt nastaven tak, aby uroven kontroly ovladaciho prvku ON / OFF bylo mozné na
néj snadno dosahnout a s malou silou. Na tuto kontrolu umistéte cerpadlo v nddobé s vodou, zvednéte
plovakovy spinac rukou a opét poklesnite. Pokud tak ucinite, vSimnéte si, zda se plovakovy spinaé zapina a
vypina.

- Ujistéte se, Ze vzdalenost mezi plovakovym spinac¢em a areta¢nim hlavou neni pfilis mald. Spravna provoz
neni zarucena v pripadé je-li tato mezera pfilis mala.

- Kdyz umistite plovakovy spinac, ujistéte se, Ze se nedotyka zakladny predtim nez se cerpadlo vypne.
Pozor! Nebezpeci chodu na prazdno (nasucho).



Reseni problémi
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PROBLEM PRICINA RESENi
Cerpadlo - Neni napajeni - Zkontrolujte napajeni
nestartuje - Plovak se neprepne - Umistéte plovak do vyssi polohy

Bez prlitoku

- Vstupni sito je ucpané
- Hadice je ohnuta

- Vycistéte vstupni sito proudem
vody
- Vyrovnejte hadici

Cerpadlo se , oy Y. - Spravé umistéte cerpadlo na
, - Plovak nem{ze ponofit "
nevypina zem Sachty
. . - Vstupni sito je ucpané - Vycistéte saci sito
Nedostatecny RV , JV P , . yv. v .
oriitok - Snizenda cerpaci kapacita | - Vycistéte cerpadlo a vymérite

Spinavou a hustou vodou

opotfebované dily

Cerpadlo se vypina
po kratké dobé
provozu

- Cerpadlo se vypne z diivodu
znecisténé vody
- Voda je pfilis horka

- Odpojte zasuvku a vycistite
Cerpadlo a Sachtu
- Ujistéte se Ze teplota vody
neprekracuje 35°C.

Zarucni upozornéni:

Neni kryté zarukou:

- Zniceni rotaéniho mechanismu / tésnéni pfi chodu na prazdno (nasucho) nebo cizimi télesy ve vodé.

- Zablokovani provozu cizimi télesy.
- Skody zpUsobené pfi premistovani.

- Skody zplisobené neopravnénymi osobami.

Ochrana zivotniho prostredi:

Aby se zafizeni neposkodilo béhem prepravy, je dodavany zabalené v pevném obalu. Vétsina z
obalovych material je recyklovatelna. Tyto materidly odneste do sbérny na recyklaci. Vyrazena
zafizeni predejte na prodejné. Prodejna zajisti likvidaci ekologickym zplUsobem. Vyrazené
elektrické spotiebice jsou recyklovatelné a nesmi se vyhazovat spolu s domacim odpadem!

Prosime Vas, abyste ndm aktivné pomahali zachovat zdroje a chranit Zivotni prostredi tak, ze

tento spotrebic zanesete do sbérného strediska (pokud mate tuto moznost).
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Zarucni list / Warranty

Vyrobni €islo: Déatum prodeje:

Podpis a razitko prodejce:

Meno zakaznika (nazov firmy):

Adresa zdkaznika (sidlo firmy):

Zakaznik svym podpisem potvrzuje,

ze mu bylo zarizeni predvedeno

a vysvétleno, ze byl seznamen s navodem
k obsluze, nasazenim a uzivanim stroje

a ze mu zarizeni bylo vydano kompletni.

Podpis zakaznika:
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Zaznamy o reklamacich — zaruénich opravach

Datum pfijeti Datum Evidenéni Podpis prevedené | Razitko servisniho
reklamace: ukonceni Cislo zarucni opravy technika:
reklamace: reklamace: .
(Zaznam
0 neopravnéné
reklamace)
Podminky zaruky

. Dodavatel poskytuje na tento vyrobek zaruéni dobu uvedenou v tomto zaru¢nim listu za podminek dodrzeni zplsobu pouzivani a skladovani

vyrobku v souladu s platnymi podminkami a normami, jako i navodem k obsluze. Zaruéni doba zacina bézet od data prodeje.
Zaruka na baterie je 12 mésicu.

. Prodlouzena zaruéni doba 5 let se poskytuje na vyrobek za podminek, Ze tento vyrobek je dodavatelem oznaceny v seznamu vyrobku

s prodlouzenou zarukou, koneénym zakaznikim je spotfebitel a vyrobek nebude pouzivany na komeréni nasazeni. Prodlouzena zaruka
je podminéna pravidelnymi servisnimi prohlidkami v autorizovanych servisnich stfediscich dodavatele.

. Zaru¢ni doba se prodluzuje o dobu, po kterou byl vyrobek v zaruéni opravé a je o tom uveden zaznam v seznamu o zaru¢nich opravach

tohoto zaruéniho listu. Pravo na zaruéni opravu si spotfebitel maze uplatnit v nékterém autorizovaném servisnim stfedisku, podle pfilozeného
seznamu A servisnich stfedisek. Servisni stfediska B pfevadéji zaru¢ni opravy pouze na produkty, které byly prodany v jejich provozech.
Seznam servisnich stfedisek je pravidelné aktualizovan u prodejcl a na strance dovozu: www.strendpro.sk.

. Servisni stfedisko je povinné zajistit zarucni opravu v zakonem stanovené |huté. Zakonem stanovena lhata pro vyfizeni reklamace

zacina bézet dnem nasledujicim po datu pfijeti reklamace v servisnim stfedisku..

. Bezplatna zaruéni oprava nemuze byt uplatiiovana pokud jde o poruchy, které byly zpusobeny pouzivanim vyrobku v rozporu s ustanovenimi

uvedenymi v navodu k obsluze, nespravnou manipulaci, mechanickym poskozenim, béznym mechanickym opotfebenim dill

nevhodnych nahradnich dild, pouzitim nevhodného paliva, a zfejmé pretizeni stroje v disledku trvalého prekracovani horni hranice vykonu.
Prace spojené s cisténim, zakladni udrzbou, oSetfovanim nebo nastavenim zafizeni, které muze pfevést obsluha a jsou uvedeny v navodu
k obsluze, nespadaji do rozsahu zaruky.

. Za bézné opotfebeni dilu se zvazi hlavné opotfebeni: vSech rotujicich a pohyblivych ¢asti, feznych ¢asti a jejich krytd,

stfiznych Sroubt a klinl, pfevodovych a klinovych fement, fetézovych prevod, tfeci plochy brzd a spojek, dezény pneumatik a dily bézné
udrzby jako jsou: vzduchové , hydraulické a olejové filtry, zapalovaci svicky, olejové a chladici napiné.

. Z prodlouzené zaruky jsou vyjmuty ¢asti stroju a zafizeni, na které je konkrétni vyrobce poskytuje krat$i zaruku jako dodavatel na samotny

vyrobek, ve kterém jsou namontovany. Do této kategorie ¢asti patfi: akumulatory, zarovky a podobné.

. Pravo uplatnit naroky plynouci ze zaruky meé vlastnik vyrobku, pokud tak ucini nejpozdéji v posledni den zaruéni doby.
. Pri reklamacich se postupuje podle pfisluSnych ustanoveni obanského zakoniku a Zakona o ochrané spotebitele.
. Servisni prohlidky, které jsou podminkou prodlouzené 5 leté zaruky, musi byt provadény pouze v autorizovaném servisnim stfedisku dodavatele,

v pravidelnych intervalech a obdobi mezi jednotlivymi prohlidkami nesmi prekro€it dobu 12 mésicd. Prvni servisni prohlidka musi byt
provedena nejpozdéji do 12 mésicu od data prodeje vyrobku. Servisni prohlidky provadéji servisni stfediska v obdobi poslednich ti

a prvnich dvou mésicich kalendarniho roku. Kazda servisni prohlidka musi byt zaznamenéana v tomto zaruénim listé s uvedenym datem
prohlidky, podpisem a razitkem servisniho stfediska. Servisni prohlidkou se rozumi kontrola stroje, vyména naplini a filtrG dle
doporuceni vyrobce, vyména opotiebenych a poskozenych dilu, které mohou ovlivnit poSkozeni nebo opotrebeni jinych dilt a samotné
nastaveni stroje. Ukon servisni prohlidky a pouzity material se Gétuje dle platného ceniku servisniho strediska.

PFi uplatiovani reklamace je reklamujici povinen predlozit k reklamaci Cisty a kompletni vyrobek, doklad o koupi nebo vyplnény a potvrzeny
zarulni list. V pfipadé prodlouzené zaruky, zdznamy o servisnich prohlidkach a dariové doklady za jednotlivé prohlidky. Pfi nespinéni nékteré
z podminek prodlouzené zaruky uvedené v tomto zaruénim listu, se na vyrobek poskytuje zaruéni doba 2 roky.

ZARUCNIi A POZARUCNI SERVIS PROVADi ZASTUPCE VYROBCE

Zplnomocnény zastupce vyrobce: Slovakia Trend Export-Import s.r.o., Michalovska 87/1414, 073 01 Sobrance
Fax: (056) 652-2329 Tel: 0915 392 687 E-mail: servis@slovakia-trend.sk
Vyrobce: ZHEJIANG TITAN MACHINERY CO., LTD. NO. 8, QUNSHAN ROAD, HUANGLONG INDUSTRIAL ZONE, 321200 WUYI, ZHEJIANG, PR. CHINA



ECHNIKAI PARAMETEREK:

FESZULTSEG/ MAX. MAX. MAX.
FREKVENCIA | ARAMLAS | NYOMAS | MELYSEG HOSSZ

= Y V) ®

MODEL | BEMENOTELJESITMENY

CSP350C-

3 350 W 230V /50Hz | 45001/h | max.11m | max.7m 10 m
MODEL CSP350C-3
MAX. VizZ HOMERSEKLET 35°C
TOMLOCSATLAKOZAS 1“
A RESZECSKEK MAX. @ 2mm
VEDELMI SZINT IP68

ELMAGYARAZAT:

y

A javitas soran a gépet nem szabad elektromos csatlakozdaljzatba csatlakoztatni.

s E

Hasznalat el6tt olvassa el a hasznalati utasitast.

Figyelmeztetés: A fesziiltség a cimkeadatok szerint.

Figyelmeztetés

Védelmi szint IP68.
P68

A termék megfelel a vonatkozd eurdpai irdnyelveknek, a azonossag értékelési mddszer ezen
iranyelveken el lett végezve

77 7

ALTALANOS BIZTONSAGI ELOIRASOK:

FIGYELEM! Olvassa el az dsszes utasitdst.

Az alabbi utasitasok figyelmen kiviil hagyasa aramutést, tlzet és / vagy sulyos sériléseket okozhat: Az
"szerszam" kifejezés az alul emlitett Osszes figyelmeztetésekben a haszndlt (vezetékes) csatlakozott
szerszamokra vagy akkumulatoros (vezetéknélkiili) szerszamok barmelyikére utal.

1) MUNKAHELYI BIZTONSAG:

- A munkatertlet legyen tiszta, j0l megvilagitott. A rendetlenség vagy a rosszul megvilagitott munkateriilet
kdnnyen balesetet okozhat.

- Ne hasznalja az elektromos szerszamot robbandasveszélyes kdrnyezetben, égheté folyadék, gaz vagy por
kozelében.Az elektromos szerszamok szikrat gerjeszthetnek, ami meggyujthatja a port vagy a gbzt.

- Az elektromos szerszam hasznalata kézben ne tartézkodjon a kozelben gyermek és mas személy. Ha elterelik
a figyelmét, elveszitheti a szalagcsiszold feletti iranyitast.

2) ELEKTROMOS BIZTONSAG:

- Az elektromos szerszam csatlakozdodugodja illeszkedjen a dugaszoldaljzathoz. A csatlakozét semmilyen
modon sem szabad megvaltoztatni. A szerszamot, amelynek a haldzati kabel csatlakozddugdjan vedé kolik
van, soha ne csatlakoztassa elosztokhoz vagy mas adapterekhez. Az eredeti csatlakozé és a megfeleld
dugaszoldaljzat haszndlata csokkenti az aramiités veszélyét.A sériilt vagy 6sszegabalyodott kabel noveli az
elektromos aramités veszélyét. Ha a tapkabel sériilt, ki kell cserélni a egyéni tapkabelre, amely rendelkezésre
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all a gyarténal vagy annak képvisel&jénél.

- A kezel6 nem érintkezhet foldelt felliletekkel — példaul csévekkel, flitéssel, tlizhellyel, hiit6szekrénnyel. Az
aramutés fokozott kockazata all fenn, ha teste foldelt.

- Es6t6l, nedvességtdl, vizt6l tartsa tavol az elektromos szerszdmokat. Az elektromos szerszamokhoz soha ne
érjen nedves kézzel. Az elektromos szerszamot soha mossa folyd viz alatt és ne meritse vizbe.

- A kabelt tilos tulterhelni. Soha ne haszndlja a kdbelt szdllitasara, hlzasara vagy dugdja az elektromos
kéziszerszamot. A kdbelt tilos tulterhelni. Ne haszndlja a kabelt az elektromos késziilék hordozasara,
felakasztasara vagy a csatlakozo aljzatbdl torténd kihlzasara. Tartsa tavol a késziilék részeit h6tél, olajtdl, éles
peremektdl vagy mozgé alkatrészektdl. A sériilt vagy osszetekeredett kabel noéveli az dramiités kockazatat.

- Soha ne haszndljon olyan elektromos eszkozt, amelynek sériilt a hdldzati kdbele vagy csatlakozéddugdja,
illetve foldre esett, vagy barmilyen médon sériilt.

- Ha az elektromos szerszdmot a szabadban hasznalja, csakis kiltéri haszndlatra alkalmas hosszabbité kabelt
hasznaljon. Kisebb az dramités veszélye, ha kiiltérre alkalmas hosszabbitd kdbelt hasznal.

- Ha elkeriilhetetlen az elektromos szerszam nedves kdrnyezetben térténé hasznalata, hasznaljon dram-
védbkapcsolét. Az dram-védb- kapcsold haszndlata csokkenti az dramiités kockazatat.

- Az ,, aram-vedd&kapcsold (RCD)“ fogalom helyetesitends az “aramkor fémegszakité (GFCI)“ vagy a ,,foldzarlat
megszakitd (ELCB)“ fogalmaval.

(RCD)“ moze byt nahradeny pojmom ,hlavny isti¢ obvodu (GFCI)“ alebo ,isti¢ unikajuiceho prudu (ELCB)“.

3) SZEMELYI BIZTONSAG:

- Legyen el6vigyazatos, Ugyeljen arra, mit tesz, és megfontoltan [asson az elektromos szerszammal végzendé
munkahoz. Nem hasznaljon elektromos szerszamot, ha faradt vagy kabitészer, alkohol, gydgyszer hatdsa alatt
all. Az elektromos szerszam hasznalata kézben akar a pillanatnyi figyelmetlenség is sulyos sériiléshez vezethet.
- Mindig viseljen személyi véddfelszerelést és véd&szemiiveget. Csokkenti a sériilés kockdzatat, ha az
elektromos szerszam fajtajanak megfelelé személyi védéfelszerelést visel: porvédd maszkot, csiszasmentes
biztonsagi cip6t, véddsisakot vagy hallasvédét.

- Keriilje a véletlen lGzembe helyezést. Ne hordozza az elektromos szerszdamot, amely haldzathoz
csatlakoztatott, az ujjat a kapcsoldn tartva vagy az inditén. Miel6tt csatlakoztatnd az elektromos fesziiltséghez,
gy6z8djon meg arrdl, hogy a kapcsold vagy az indité "ki" allasban van. Balesethez vezethet, ha az elektromos
szerszam szallitasa kdzben ujjat a kapcsoldn tartja vagy bekapcsolva csatlakoztatja az dramellatasra.

- Az elektromos kéziszerszam bekapcsoldsa el6tt tavolitsa el a bedllité szerszamokat vagy a csavarkulcsot. A
forgd késziilékrészben maradt szerszam, kulcs sériiléseket okozhat.

- Keriilje a természetellenes testtartast. Gondoskodjon rdla, hogy stabilan alljon és ne veszitse el az
egyensulyat. Csak olyan helyen dolgozzon, ahova biztonsagosan elér. Soha ne becsiilje alad sajat erejét. Ne
hasznaljon elektromos szerszamokat, ha faradt.

- Viseljen megfelel6 ruhazatot. Ne viseljen b6 ruhdzatot vagy ékszert. Tartsa tdvol a mozgo elemektdl hajat,
ruhdzatat, kesztydjét. A mozgo részek becsiphetik a laza ruhazatot, ékszert vagy a hosszuhajat.

- Csatlakoztassa az elektromos szerszamot a porelszivéhoz. Ha felszerelhet6 porelszivé vagy -felfogd
berendezés, gy6z6djon meg rola, hogy ezeket megfelel6en csatlakoztatja és hasznalja. A porelszivas
hasznalata a porral kacsolatos kockazatokat csokkenti.

- Ne hasznaljon barmilyen szerszamot ha alkohol, kabitdszer, gydgyszerek vagy mas anyagok hatdsa alatt al.
- Ez a késziilék alkalmatlan olyan személyek (belértve gyerekek) hasznalatara, akik csokkent fizikai,
érzékszervi vagy mentalis képességliek, illetve nem rendelkeznek kell6 tapasztalattal és ismeretekkel, hacsak
nem alnak felliigyelet alatt, vagy utasitasokat nem kaptak felhasznalasat illetéen olyan személytdl, aki
a biztonsagért felel. A gyermekeket felligyelni kell annak érdekében, hogy ne jatsszanak a késziilékkel.

4) AZ ELEKTROMOS SZERSZAM HASZNALATA ES KEZELESE:
- Huzza ki az elektromos szerszam haldzati csatlakozodugdjat a csatlakozdaljzatbdl barmilyen meghibasodasa
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esetén, amunka befelyezése utan, vagy barmilyen tisztitds, karbantartasi munkdk, vagy a szerszdm
athelyezés el6tt. Soha ne dolgozzon az elektromos szerszammal, ha barmilyen médon sériilt.

- Ha az eszkdoz rendellenes hangot vagy szagot bocsdjt ki, azonnal fejezze be a munkat.
- Az elektromos szerszdmot ne terhelje. Az elektromos szerszdm jobban és biztonsagosabban fog mikodni,
ha azon fordulatszamon fog vele dolgozni amelyre meglett tervezve. Hasznaljon megfelel§ eszkozt, amely az
adot célra volt szanva. A megfelelS eszk6zok a jé és biztonsagos munkat eredményezik, amelyenekre tervezve
voltak.

- Ne hasznadlja az elektromos szerszamot, ha hibds a kapcsoldja. Az az elektromos szerszdm, amelyet nem
lehet be- vagy kikapcsolni, veszélyes, ezért javitdsra szorul. A meghibasodot kapcsoldt csakis igazolt
szervizben javitsa.

- A késziilék bedllitasa, alkatrészcsere és a készilék elrakdsa el6tt huzza ki a halézati csatlakozodugét az
aljzatbdl. Ez az dvintézkedés megakada- lyozza az elektromos szerszam véletlen elinditasat.

- A haszndlaton kiviili elektromos szerszam is tdvol tartandd a gyermekektél. Ne engedje, hogy olyan
személyek hasznaljdk az eszkozt, akik nem ismerik azt vagy nem olvastak el ezeket az utasitdsokat. Az
elektromos szerszamok veszélyesek, ha tapasztalatlan személy haszndlja 6ket. Az elektromos szerszdmot
szaraz, biztonsagos helyen tartsa.

- Ugyeljen az elektromos szerszamok alapos gondozasara. Rendszeresen ellenérizze, hogy hibatlanul
mUikodnek-e a mozgd részek. Ellenérizze nem e sériltek a burkolatfedelek és mas részek, amelyek
veszélyeztethetik az elektromos szerszam biztonsdgos mukodését. A készilék hasznalata el6tt javittassa meg
a sérilt részeket. Szdmos baleset oka a nem megfelel6en karbantartott elektromos szerszam.

- Tartsa élesen és tisztan a vagdszerszamokat. A gondosan apolt vagészerszamok éles vagdéllel kevésbhé
akadnak és kénnyebben haladnak. A csomaghoz tartozg, illetve a gyartd altal ajanlott tartozékokat hasznalja,
mas tartozékok kart okozhatnak vagy személyes sértilést.

- Az elektromos szerszamot, a tartozékokat, behelyez6 szerszamokat stb. a jelen utasitdsoknak megfeleléen
hasznalja. Mindekozben vegye figyelembe a munkafeltételeket és az elvégzendé feladatot. Az elektromos
szerszamok rendeltetésiiktdl eltéré hasznalata veszélyes kérilményekhez vezethet.

5) SZERViz
- A szerszamot csak szakképzett személy javithatja meg, és csak eredeti pdétalkatrészeket hasznaljon. Ennek
az utasitdsnak a teljesitése garantdlja a javitott szerszdmok biztonsdgadt.

FIGYELEM! Sajat biztonsaga érdekében olvassa el ezt a kézikonyvet az eszk6z hasznalata el6tt.
- A szivattyu csatlakoztathato barmilyen, a biztonsagi elGirdsoknak megfelel6en beépitett biztonsagi
dugaszhoz. A dugdnak 230V ~ 50Hz tapfesziiltséggel kell rendelkeznie. Biztositék min.6Amp.

& Figyelem!

Ha a szivattyut a medence vagy a kerti to biztonsagos kdzelében haszndlja, akkor foldelt valtakozé max.
30mA arammal kell lennie ellatva (VDE 0100, 702 és 738 szerint).

A szivattyd nem miikodhet, amig az emberek a medencében vagy a kerti toban vannak! Kérjiik, forduljon
villanyszerel6hoz!

Figyelem!

(Fontos az On személyes biztonsaga érdekében) Az Uj buvarszivattyu beinditasa el6tt ellendrizze a
kovetkezbket:

- Foldelés.

- Nullas vezeték.

- Az aramvéddnek meg kell felelnie az er6mdii biztonsagi elGirasainak, és hibatlanul mikoédnie kell.
- Az elektromos csatlakozast védeni kell a nedvesség ellen.
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- Ha fennall a tulterhelés veszélye, az elektromos csatlakozasnak magasabban kell lennie.

- Az agressziv folyadékok keringését, valamint a csiszoldanyagok hasznalatat minden korilmények kozott el
kell kerulni.

- A motor dltal hajtott merul6 szivattyut védeni kell a fagytél.

- A szivattyut védeni kell az Ures (szdraz) futastél. A gyermekek hozzaférését megfelelS intézkedésekkel
meg kell akadalyozni.

- A ken6Banyagok szivargasa miatt folyékony szennyezG6dés |éphet fel.

Konzisztencio

A buvarszivattyu 35 °C-os maximalis h6mérséklet( viz keringetésére szolgal. Ez a szivattyd nem hasznalhaté
mas folyadékokhoz, kiilonésen motoros Gizemanyagokhoz, mosdszerekhez és mas vegyipari termékekhez!

Telepités
A buavarszivattyut a kovetkez6képpen telepitse:
- mozdulatlan helyzetben merev cs6vezetékkel,

vagy
- mozdulatlan helyzetben rugalmas tomlével, cs6vezetékkel.

Kérijiik, vegye figyelembe!

Soha ne hasznalja a szivattyut nem tamogatott cs6 tipussal vagy tapkabellel.

A buavarmotort specialis fogantyuval kell ellatni vagy az akna aljara kell elhelyezni.

A megfelel6en mikodtetett szivattyu garancidjanak alapja, hogy tisztan tartsa az iszaptél és mas
szennzez6déksetdl.

Ha a vizkar tul hosszu ideig van bemadrtva, a kiilonb6z6 liledékek a szivattydban gyorsan kiszaradnak, és
megakaddlyozzak a szivattyu inditasat. Ezért a buvarmotort rendszeresen ellendrizni kell (az inditoteszt
elvégzésével).

Az Usz6 ugy van beadllitva, hogy a szivattyu azonnal elinduljon.

Figyelem!

A szivattyuzott akndnak legaldbb 40x40x50 cm méretlinek kell lennie ahhoz, hogy az Uszé szabadon
mozoghasson.

Haldézati fesziiltség

Az Uj buvarszivattyu ellvan [atva biztonsagos dugdval, amely megfelel az elGirasoknak.

A szivattyu 230 V ~ 50 Hz biztonsagos aljzat csatlakozdsahoz van kialakitva. Ellenérizze, hogy a csatlakozé
kell6en biztonsagos e (min.6 Amp.) és kit(in6 allapotban van, dugja a dugot a konnektorba, és a szivattyu
készen all a hasznalatra.

Fontos figyelmeztetés !
Ha a haldzati kdbel vagy a dugd sériilt a kiils6 manipulacié miatt, tilos javitast végezni.

Fontos!
Kvalifikovany elektrikar, alebo len zakaznicky servis mézu vykonavat tato pracu. Csak szakképzett
villanyszerel6, vagy az ligyfélszolgalat végezhetik az ilyen munkakat.

Felhasznalasi teriiletek

Ezt a szivattyut f6ként pincék szivattyljaként hasznaljak. A szivattyu a aknaban torténd beszerelésekor ez a
szivattyu védelmet nyujt az aradas ellen.

Ezeket akkor is hasznaljak, ha szikséges a viz athelyezése egyik helyrél a masikra, példaul a haztartasban, a
mezbgazdasagban, a kertészetben, a vizvezetékben stb.
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Munkabeallitas

Miutdn alaposan elolvasta ezt a kézikdnyvet, bedllithatja a szivattyut az elinditdsahoz, a kovetkezdk
atértékelése utan:

- Ellenérizze, hogy a szivattyu az akna aljan all.

- Ellenérizze a nyomovezetéket, hogy megfelel6en van e csatlakozva.

- Ellen6rizze az aramellatast hogy 230V ~ 50Hz e.

- Ellenérizze, hogy az aljzat j6 allapotban van-e.

- Gy6z6djon meg réla hogy sem viz, sem nedvesség nem érte az elektormos aramot.

- Vyhnite sa chodu ¢erpadla na prazdno (nasucho). Keriilje el a szivattyu Ures (szaraz) jaratat.

Karbantartasi utasitasok

Ez a bavarszivattyu jévahagyott, karbantartdst nem igényl6, kivalé mindségl termék, melyet nagy végsé
ellen6rzésnek vetnek ald. Javasoljuk a rendszeres ellendrzést és karbantartdst a hosszu élettartam és a
folyamatos miikodés érdekében

Fontos! Figyelem!

- Minden karbantartas el6tt valassza le a csatlakozé dugdt az aljzatbdl.

- Ha a szivattyut gyakran a munka kézben mozgatja, minden hasznalat utan tiszta vizzel tisztitsa meg.
- Stacionarius telepités esetén a lebegé kapcsold mikodését 3 havonta ellendrizni kell.

- A vizaramnak el kell tdvolitania az 6sszes olyan rostot, amely a szivattyu belsejét eltomitheti.

- Minden 3 hdénapban tisztitsa meg az akna aljat a sartél.

- Tavolitsa el az Usz6 lerakddasait tiszta vizzel.

A rotor tisztitasa

Ha a lerakdédasok a szivattyuban felhalmozédnak, ebben az esetben a szivattyu aljat az alabbiak szerint kell
eltavolitani:

1. Lazitsa meg a 4 csavart a szivotalca aljan.

2. Vegye ki a szivo kosarat a szivattyubdl.

3. Tisztitsa meg a rotort tiszta vizzel.

Fontos! Ne tegye le, sem a szivattyu mas részeit a rotorra!

4. Helyezze vissza forditott sorrendben.

Allitsa be az ON / OFF szabalyozét

Az Uszdkapcsold BE és Kl vezérlése bedllithatd az allitdsaval reteszel6 konzolban.

- Az Uszbkapcsolot ugy kell beallitani, hogy az ON / OFF vezérlés szintje konnyedén elérhetd legyen kis
erovel. Ehhez helyezze a szivattylt egy viztartdlyba, emelje fel az Uszdkapcsoldt kézzel és engedje le Ujra.
Ha igy tesz, figyelje meg, hogy az Uszdékapcsold be/ki kapcsol e.

- Gy6z6djon meg rdla, hogy az Uszékapcsold és a reteszel6fej kozotti tavolsag nem til kicsi. A megfelel6
mUikddés nem garantdlt, ha ez a rés tul kicsi.

- Az Uszdkapcsolo elhelyezésénél ligyeljen arra, hogy a szivattyu kikapcsoldsa el6tt ne érintse meg az
alapot. Vigyazat! Ures (széraz) jarat veszélye.



Hiba javitas

A szivattyu nem startol

PROBLEMA EREDET MEGOLDAS
. , - Ellen6rizze az aramellatast
- Nincs aram

- Az Usz6 nem kapcsol at

- Helyezze el az Usz6t magasabb
pozicidba

Nincs dramlas

- A bevezet? szita eltomodott
- A téml6 hajlitva van

- Tisztitsa meg a bevezet6 szitat
vizsugarral
- Egyenesitse ki a tomlét

A szivattyu nem kapcsol ki

- Az Uszd nem tud lemerilni

- Helyezze a szivattyut az akna
foldjére

Nem megfelel6 aramlat

- A bevezet§ szita eltomd8dott -
Csokkentett szivattyu
teljesitmény piszkos és sdrd
vizzel

- Tisztitsa meg a szivo szitat
- Tisztitsa meg a szivattyut és
cserélje ki a kopott alkatrészeket

A szivattyu kikapcsol, rovid
mikodési id6 utan

- A pumpa a szennyezett viz
miatt kikapcsol
- Aviz tul forré

- Huzza ki a konektorbdl, és
tisztitsa meg a szivattyut és az
aknat

- Gy6z6djon meg rdla, hogy a
vizhémérséklet nem haladja meg
a 35 ° C-ot.

Joéttalasi felhivas:

A jottalas nem foglalja magdaba:

- Forgd mechanizmus / tomités karosoddsa Ures (szaraz) jaratban vagy idegen testek altali karosodasa a

vizben.

- Idegen testek altali akadalyozasa.
- Az dthelyezés okozta karok.

- illetéktelen személyek altal okozott karok.

Kérnyezetvédelem:

Azért hogy szdllitas soran berendezést ne sériiljon, merev csomagoldanyagba van
csomagolva. A legtébb csomagoldanyag Ujrahasznosithatd. Ezeket az anyagokat vigye el egy
Ujrahasznosité gydjtShelyre. Kiselejtezett berendezéseket adja at az lizletben. Az lizlet
gondoskodik a kérnyezetbarat médon torténé megsemmisitésrél. A kiselejtezett elektromos

készlilékek ujrahasznosithaték, tilos 6ket a haztartdsi hulladékba dobni! Arra kérjik, hogy

segitsen nekiink aktivan megd6rizni az er6forrasokat és védeni a kdrnyezetet gy, hogy ezt a késziiléket egy
Ujrahasznosito gylijtShelyre viszi (amennyiben erre mdédja van)



STREND PRO

N

Garancialevél/Warranty

Modellszam: Eladas datuma:

Eladé alairasa és pecsétje:

Ugyfél neve (cég neve):

Ugyfél cimje (Cég cimje):

Az ligyfél az alairasaval megerésiti, hogy

Ugyfél alairasa:

a késziiléket bemutattak és elmagyaraztak
neki, hogy ismeri a gép lizemeltetésére és
hasznalatara vonatkozé utasitasokat, valamint
hogy a késziilék teljesen volt neki kiadva.
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Jegyzések a panszokrdl — jotalasi javitasok

A panasz A panasz A panasz Alairas az atvet Serviztechnikus
elfogadasanak | befejezésének | szama: jotalasi javitasrol pecsétje:
datuma: datuma: )

(Jegyzések

a jogosulatlan

panszrol)

Jotallas feltételek

. A szallité biztositja a termék jotalasat amely szerepel a garancialevelen a feltétellel, hogy a hasznalat és tarolas 6sszhangban lesz a feltételekel

és normakal, valamint a hasznalati utasitasal. A garanciaid6 az értékesités idépontjatdl kezdédik.
A jotalasi id6 a toltékre 12 honap.

. A kiterjesztett garanciat 5 éves id&szakra nyujtjak a feltétellel, hogy a termék bevan irva a hoszab garancia termékek listajara, az utolsé

hasznal6 a vevd, es nemlesz hasznalva kereskedelmi célokra. A kiterjesztett jotallas rendszeres szervizellendrzést igényel a szallité hivatalos
szervizkdzpontjaban.

. A garancia id6tartama meghosszabbodik a termék garancialis idejével mikor a szervizkdzpontba volt javitasba, és a jotallasi lapon felvann

jegyezve ez az id6. A jétallasi igényt a fogyaszto igényelheti egy hivatalos szervizkdzpontban, a mellékelt "A" szervizkdzpont lista szerint.
A "B" szervizkdzpontokba csak ojan termékeken végeznek javitasokat amelyeket ott adtak ell. A szervizkdzpontok listajat rendszeresen frissitik
a gyartok és az import oldalon: www.strendpro.sk.

. A Szervizkézpontnak a toérvényi hataridén belll jotallasi javitast kell biztositania. A panaszkezelés térvényes hatarideje a panasz kézhezvételet

kovetd napon kezdddik

. Az ingyenes garancialis javitas nem alkalmazhato a termék helytelen hasznalatabdl eredd hibakra, az Gizemeltetési utasitas okal elentétben,

a nem megfeleld kezelésének, a gép mechanikai karosodasra, az altalanos mechanikai karosodasra amely altalanos hasznalatkor keletkezik,

az Uzemeltetd helytelen hasznalatara, természeti katasztrofaknal, a termékkel valo illetéktelen beavatkozasnél , a nem megfelelé potalkatrészek
hasznalatanal a nem megfelel6 tlizeléanyag hasznalatnal és a latszélagos gépi tulterhelés kdvetkeztében fellépd hibaknal a felsé teljesitmény hatar
folyamatos tullépése miatt. Az izemeltetd altal kezelhetd, és a hasznalati utasitasban felsorolt tisztitasi, karbantartasi, gondoskodas és a bealltasi
munkak nem tartoznak a jotallas hatalya ala.

. Az alkatrészek kopasanak elsésorban ojan alkatrészek kopasa értheté6 mind: minden forgd és mozgo alkatrész, vago rész és burkolat, kapcsok

és ékek, fogaskerekek és ékszijak, lancos fogaskerekek, surlédas és tengelykapcsold surlodé felliletek, gumiabroncs futofeliiletek és rutinszeri
karbantartasi alkatrészek, mint példaul: , hidraulikus és olajsz(irék, gyujtéogyertyak, olaj- és hitéfolyadék-kazettak

. A kiterjesztett garanciabdl kivannnak hagyva olyan gépek és berendezések mentesitett részeit, amelyeknél az adott gyarté révidebb garanciat

nyujt, mint maga a termék gyartéja. Ez a kategéria magaban foglalja: akkumulatorok, izzok és hasonlék

. A garancia ala tartozo igények igénybevételéhez valé jog a termék tulajdonosa, feltéve hogy ezt legkésdbb a jétallasi idészak utolsd napjan teszi meg.
. A kbvetelések feldolgozasa a Polgari Térvénykonyv és a Fogyasztévédelmi Térvény vonatkozo rendelkezéseinek megfeleléen torténik.
. A meghosszabbitott 5 éves garancialis feltételeknek megfeleld szervizellenérzést csak rendszeres id6kdzonként, a szallité hivatalos

szervizkdzpontjaban lehet elvégezni, és az egyes vizsgalatok kdz6tti id6szak nem haladhatja meg a 12 hénapot. Az elsé szervizvizsgalatot
legkésébb a termék értékesitésének napjatol szamitott 12 honapon belil kell elvégezni. A szervizvizsgalatokat a naptari év utols6é harom és elsé
két hénapjaban szervizkdzpontok végzik. Minden szervizvizsgalatot fel kell jegyezni a jotallasi jegyen a szervizkdzpont ellenérzésének, alairasanak
és bélyegz6jének datumaval. A szervizvizsgalat a gyarto altal ajanlott gépellendrzést, a patronok és sz(irék cseréjét, a kopott és sérilt alkatrészek
cseréjét, amelyek a mas alkatrészek karosodasat, kopasat és a gép beallitasat érinthetik. A szolgaltatasi ellenérzést és a felhasznalt anyagot egy
érvényes kiszolgalokdzponti arlista szerint kell kiszamitani.

A panasz benyujtasakor a panaszolt kételes benyujtani egy tiszta és teljes terméket, a vasarlas igazolasat, vagy egy kitoltott és megerésitett
garanciajegyet a panaszra. A kiterjesztett garancia esetén a szervizvizsgalatok és az egyes turak adézasi dokumentumait rogzitik.
Ha a garancialis kartyan a meghosszabbitott garancialis feltételek egyikének sem felel meg, a termék 2 év garanciat vallal.

A JOTALLASON BELULI ES JOTALLASON KiVULI SZERVIZT A GYARTO FELHATALMAZOTT KEPVISELOJE VEGZI

A gyarté felhatalmazott képviseldje: Slovakia Trend Export-Import s.r.0., Michalovska 87/1414, 073 01 Sobrance
Fax: (056) 652-2329 Tel: 0915 392 687 E-mail: servis@slovakia-trend.sk



PARAMETRI TEHNICI:
TENSIUNE CAP ADANCIME
MODEL CO:IS_IELI\I;IEDE DE DEBIT MAX. | PRESIUNE DE Lléxg:_ﬁ"s
ALIMENTARE TOTALA IMERSIUNE
CSP350C-3 750 W 230V /50Hz | 45001/ h max. 11 m max. 7 m 10 m
MODEL CSP350C-3
TEMPERATURA MAX. A APEI 35°C
RACORD TEVI 1“

@ MAX. AL ARTICOLELOR 2 mm
CLASA DE PROTECTIE IP68

SIMBOLURI:

Masina nu trebuie sa fie conectata la reteaua de alimentare in timpul reparatiilor.

Cititi in intregime manualul de instructiuni Thainte de a folosi pompa cu vibratii.

Avertisment: Tensiune in conformitate cu datele de pe placuta de identificare.

Avertisment.

S>>E

Clasa de protectie IPX8.

)
(=2}
©
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in conformitate cu standardele esentiale de sigurantd ale directivelor europene aplicabile

INSTRUCTIUNI GENERALE DE SIGURANTA:

Cititi toate avertismentele si instructiunile de siguranta. Nerespectarea avertismentelor si a instructiunilor
pot provoca socuri electrice, incendii si / sau raniri grave. Pastrati avertismente si instructiunile de
siguranta pentru referinte ulterioare. Termenul "sculd electrica" din avertismentele de siguranta se refera
la scula electrica actionata de la retea (cu cablu) sau la masina actionata cu acumulator (fara fir).

1) ZONA DE LUCRU

- Pastrati zona de lucru curata si bine luminata. Zonele necorespunzatoare si intunecate pot duce la
accidente.

- Nu utilizati scule electrice Tn medii potential explozive, de exemplu, in prezenta lichidelor, a gazelor sau a
prafului inflamabil. Sculele electrice genereaza scantei care ar putea aprinde praful sau fumul.

- Pastrati copiii si trecatorii la distanta cand folositi scule electrice. Distragerile va pot face sa pierdeti
controlul asupra acesteia.

2) SIGURANTA ELECTRICA

- Verificati intotdeauna ca sursa de alimentare sa corespunda tensiunii de pe placuta de identificare.

- Figele sculei electrice trebuie sa se potriveasca cu priza. Nu modificati niciodata fisa in nici un fel. Nu
folositi fise adaptoare cu scule electrice impamantate. Fisele nemodificate si prizele corespunzatoare vor
reduce riscul unui soc electric letal.



- Evitati contactul corpului cu suprafetele impamantate, cum ar fi tevile, radiatoarele, cuptoarele si
frigiderele. Exista un risc crescut de soc electric letal in cazul in care corpul dvs. este impamantat.

- Nu expuneti sculele electrice la ploaie sau la conditii umede. Daca apa intra intr-o scula electrica, va
creste riscul unui soc electric letal.

- Nu deteriorati cablul. Nu folositi niciodata cablul pentru a transporta, a trage sau a deconecta sculele
electrice. Pastrati cablul departe de caldurd, ulei, muchii ascutite sau componente in miscare. Cablurile
deteriorate sau incalcite cresc riscul unui soc electric letal.

- Atunci cand utilizati o scula electrica in aer liber, utilizati un cablu prelungitor adecvat pentru utilizare in
exterior. Utilizarea unui cablu adecvat pentru utilizarea in exterior reduce riscul unui soc electric letal.

- Daca este inevitabila utilizarea unei scule electrice intr-o locatie umeda, utilizati o sursa de alimentare
protejata de un dispozitiv de curent rezidual (RCD). Utilizarea unui dispozitiv RCD reduce riscul unui soc
electric letal.

3) SIGURANTA PERSONALA

- Ramaneti vigilent, urmariti ce faceti si folositi bunul simt atunci cand folositi scule electrice. Nu utilizati
scule electrice daca sunteti obositi sau sub influenta drogurilor, alcoolului sau medicamentelor. Un
moment de lipsa de atentie atunci cand utilizati scule electrice poate duce la vatamari corporale grave.

- Folositi echipament de siguranta. Purtati intotdeauna ochelari de protectie. Folosirea echipamentului de
protectie, cum ar fi o masca de praf, incaltaminte anti-alunecare, o casca sau antifoane ori de cate ori este
nevoie, va reduce riscul de vatamare corporala.

- Evitati pornirea accidentala. Asigurati-va ca intrerupatorul este in pozitia Off inainte de a introduce fisa in
priza. Transportarea sculelor electrice cu degetul pe comutator sau conectarea sculelor electrice atunci
cand comutatorul este in pozitia On face ca accidentele sa fie mai probabile.

- Tnainte de a porni scula electricd, scoateti toate cheile de reglare sau cheile de fixare. O cheie de reglare
sau o cheie de fixare atasata unei parti rotative a sculei electrice poate duce la vatamari corporale.

- Nu va intindeti excesiv. Pastrati-va picioarele ferm pe teren in orice moment. Acest lucru va va permite sa
pastrati controlul asupra sculei electrice in situatii neasteptate.

-Imbracati-va corespunzitor. Nu purtati haine largi sau bijuterii. Tineti-va pdrul, imbracdmintea si manusile
departe de scula electrica. Hainele largi, bijuteriile sau parul lung se pot incurca in partile Tn miscare.

- Daca exista dispozitive pentru conectarea instalatiilor de aspirare si colectare a prafului, asigurati-va ca
acestea sunt atasate si utilizate corect. Utilizarea unor astfel de dispozitive poate reduce pericolele legate
de praf.

4) UTILIZAREA SI INTRETINEREA SCULEI ELECTRICE

- Nu va asteptati ca scula electrica sa faca mai mult decat poate. Utilizati scula electrica corecta pentru
ceea ce doriti sa faceti. O scula electrica va obtine rezultate mai bune si va fi mai sigura daca este utilizata
in contextul pentru care a fost proiectata.

- Nu utilizati scula electrica daca intrerupatorul nu o poate porni si opri. O scula electrica cu intrerupator
stricat este periculoasa si trebuie reparata.

- Deconectati fisa de la sursa de alimentare inainte de a efectua reglaje, de a schimba accesorii sau de a
depozita sculele electrice. Astfel de masuri preventive de siguranta reduc riscul de pornire accidentala a
sculei electrice.

- Depozitati sculele electrice atunci cand nu le utilizati, nu le lasati la indemana copiilor si nu permiteti
persoanelor care nu sunt familiarizate cu scula electrica sau cu aceste instructiuni sa o utilizeze. Sculele
electrice sunt potential periculoase in mainile utilizatorilor neinstruiti.

- Intretinerea. Verificati lipsa de aliniere, blocarea pieselor in miscare, stricarea sau orice alta caracteristic3
care ar putea afecta functionarea sculei electrice. Daca este deteriorata, scula electrica trebuie reparata.
Multe accidente sunt cauzate de utilizarea unor scule electrice necorespunzatoare.



- Tineti sculele de taiere ascutite si curate. Sculele de tdiere bine Intretinute, cu muchii ascutite de taiere,
sunt mai putin susceptibile de blocare si sunt mai usor de controlat.

- Utilizati scula electrica, accesoriile si sculele de taiere etc. in conformitate cu aceste instructiuni siin
maniera specificata pentru un anumit tip de scule electrice, luand in considerare conditiile de lucru si
lucrarea care trebuie executata. Utilizarea unei scule electrice in moduri pentru care nu a fost proiectata
poate duce la situatii potential periculoase.

5) REPARATIILE
- Sculele electrice trebuie intretinute de un specialist calificat care utilizeaza numai piese de schimb
standard. Acest lucru va asigura ca respecta standardele de siguranta cerute.

AVERTISMENT ! Cititi acest manual inainte de a utiliza masina, pentru propria dvs. siguranta.

Tnainte de pornire, retineti urmatoarele !

- Pompa poate fi conectata la orice fisa protejata contra atingerilor accidentale care a fost instalata in
conformitate cu reglementarile. Fisa trebuie sa aiba o tensiune de alimentare de 230V~50Hz.Siguranta
min.6Amp.

& Atentie!

Cand pompa este folosita in apropierea unei piscine sau a iazului de gradina din zona de protectie,
aceasta trebuie echipata cu un intrerupator de circuit a curentului de fuga cu un curent de declansare
nominal de max.30mA (conform VDE 0100, partea 702 si 738).

Pompa nu trebuie sa functioneze in timp ce oamenii se afla in piscina sau in iazul de gradina! Contactati
electricianul dvs. !

Atentie!

(Important pentru propria dvs. sigurantd) inainte de a incepe sa rulati noua pompa submersibild, vd rugdm
sa verificati urmatoarele elemente cu ajutorul unui expert:

- Instalatia de legare la pamant

- Conductorul de legare la pamant

- Intrerupé&torul de curent trebuie sd corespund reglementarilor de siguranta ale instalatilor de fort3 si
trebuie sa functioneze fara probleme.

- Conexiunile electrice trebuie protejate de umiditate.

- Tn cazul in care exist3 pericol de Tncircare, conexiunile electrice trebuie luate la sol mai inalt.

- Circulatia fluidelor agresive, precum si circulatia materialelor abrazive trebuie sa fie evitate cu orice pret.
- Pompa submersibila cu motor trebuie protejata impotriva inghetului.

- Pompa trebuie protejata impotriva functionarii fara combustibil.

Accesul copiilor ar trebui, de asemenea, prevenit prin masuri adecvate.

- Poluarea cu lichid poate aparea datorita scurgerilor de lubrifiant

Compatibilitatea

Pompa dvs. submersibila este destinata pentru circulatia apei cu o temperatura maxima de 35 ° C. Aceasta
pompa nu poate fi utilizata pentru alte fluide, in special combustibili pentru motoare, lichide de curatare si
alte produse chimice!

Instalarea
Pompa motorului submersibil este instalata dupa cum urmeaza:
- Intr-o pozitie stationard cu o conduct$ fix3

Sau



- Intr-o pozitie stationara cu un racord flexibil

Va rugam sa retineti!

Nu trebuie sa instalati niciodata pompa nesprijinita, suspendand-o de conducta de alimentare sau de
cablul de alimentare.

Motorul submersibil trebuie sa fie suspendat de manerul special prevazut sau sa fie amplasata pe partea
inferioara a arborelui.

Pentru a garanta functionarea corecta a pompei, partea inferioara a arborelui trebuie sa fie protejata de
namol si murdarie de orice fel. Daca maneta de apa se scufunda prea mult, orice namol din arbore se va
usca rapid si va opri pompa de la pornire. Prin urmare, este necesar sa verificati in mod regulat pompa
motorului submersibil (efectuand teste de pornire).

Flotorul este reglat astfel incat pompa sa porneasca imediat.

Retineti!
Arborele pompei trebuie sa aiba dimensiuni minime de 40 x 40 x 50 cm, astfel incat intrerupatorul cu
flotor sa se poata misca liber.

Alimentarea la retea

Noua dvs. pompa submersibila este echipata cu o fisa de protectie impotriva socurilor conform
reglementarilor. Pompa este proiectata sa fie conectata la o priza de siguranta de 230V ~ 50Hz. Asigurati-
va ca priza este suficient de securizata (min.6 Amp.) si ca este in stare excelenta. Introduceti fisa in priza si
pompa este gata de functionare.

Nota importanta!
Tn cazul in care cablul sau fisa suferd vreun prejudiciu din cauza actiunii externe, reparatiile cablului sunt
interzise.

Important!
Un electrician calificat sau serviciul pentru clienti ISC GmbH poate efectua aceasta lucrare.

Domenii de utilizare

Aceasta pompa este folosita in primul rand ca pompa pentru evacuarea apei din pivnita. Cand este
instalata intr-un arbore, aceasta pompa ofera protectie impotriva inundarii.

Acestea sunt de asemenea folosite ori de cate ori apa trebuie mutata dintr-un loc in altul, de ex. pentru uz
casnic, in agricultura, horticultura, instalatii sanitare si multe alte aplicatii.

Pregatirea pentru utilizare

Dupa ce cititi cu atentie aceste instructiuni, puteti seta pompa pentru utilizare, verificand din nou
urmatoarele elemente:

- Verificati daca pompa se sprijina pe baza arborelui.

- Verificati daca cablul de presiune a fost atasat corect.

- Verificati daca conexiunea electrica este de 230V ~ 50Hz.

- Verificati daca priza este in stare buna.

- Asigurati-va ca apa si umiditatea nu pot ajunge niciodata la reteaua de alimentare.

- Evitati ca pompa sa ruleze pe uscat.



Instructiuni de intretinere

Aceasta pompa submersibild este un produs de Tnalta calitate aprobat, care nu necesita intretinere si care
este supusa unor controale finale exigente.

Va recomandam inspectarea si intretinerea periodica pentru a asigura o viata lunga a echipamentului si o
functionare neintrerupta.

Nota importanta !

- Deconectati fisa inainte de orice lucrari de intretinere.

- Tn cazul in care pompa este adesea transportata in timpul functionarii, aceasta trebuie curitatd cu ap3
curata dupa fiecare utilizare.

- Tn cazul instal3rii stationare, functia intrerup&torului cu flotor trebuie verificata la fiecare 3 luni.

- Un jet de apa ar trebui sa indeparteze toate particulele fibroase, care s-ar putea acumula in interiorul
carcasei pompei.

- La fiecare 3 luni arborele ar trebui curatat de noroi.

- Indepértati depunerile de pe flotor cu ap3 curati.

Curatarea rotorului

Daca se colecteaza depozite excesive in carcasa pompei, trebuie sa demontati partea inferioara a pompei
dupa cum urmeaza:

1. Desfaceti cele 4 suruburi din partea inferioara a custii de admisie.

2. Scoateti cutia de admisie din carcasa pompei.

3. Curatati rotorul cu apa curata.

Important! Nu asezati pe jos sau nu sprijiniti pompa pe rotor!

4. Asamblati in ordine inversa

Reglarea punctului de operare ON / OFF

Punctul de functionare ON si OFF al intrerupatorului cu flotor poate fi reglat prin reglarea intrerupatorului
cu flotor in suportul sau de blocare.

- Intrerupétorul cu flotor trebuie montat astfel incat nivelul punctului de functionare ON si nivelul
punctului de operare OFF sa poata fi atinse cu usurinta si cu putina forta. Pentru a verifica acest lucru,
asezati pompa intr-un vas umplut cu apa, ridicati cu grija intrerupatorul cu flotor cu mana si apoi coborati-I
din nou. Tn timp ce faceti acest lucru, observati dacd pompa porneste si se opreste.

- Asigurati-va ca distanta dintre capul intrerupatorului cu flotor si suportul de blocare nu este prea mica.
Functionarea corecta nu este garantata daca diferenta este prea mica.

- Cand setati intrerupatorul cu flotor, asigurati-va ca acesta nu atinge baza fnainte ca pompa sa se
opreasca. Atentie! Pericol de rulare pe uscat.

Depanarea prolemelor tehnice

PROBLEMA CAUZA SOLUTIE
Pompa nu porneste - Nu exista alimentare - Verificati alimentarea de la
- Flotorul nu se comuta retea
- Aduceti flotorul intr-o pozitie
mai inalta
- Filtrul de admisie este infundat | - Curatati filtrul de admisie cu jet
Nu exista debit - Furtunul de presiune este indoit | de apa
- Indreptati furtunul




Pompa nu se opreste

- Flotorul nu poate sa se
scufunde

- Asezati pompa corect pe baza
arborelui

Debit insuficient

- Filtrul de admisie este infundat
- Capacitate redusa de pompare
datorita murdariei si apei
abrazive

- Curatati filtrul de admisie
- Curatati pompa si inlocuiti
piesele uzate

Pompa se opreste dupa o
perioada scurtd de functionare

- Decuparea termica opreste
pompele datorita apei murdare
- Apa prea fierbinte. Dispozitivul
de decuplare termica opreste
pompa

- Scoateti fisa de la retea.
Curatati pompa si arborele

- Asigurati-va ca temperatura
apei de max. 35°C nu este
depasita

Nota privind garantia:
Garantia nu acopera:

- Distrugerea etansarii mecanice rotative prin rulare pe uscat sau adaugarea de corpuri strdine in apa.
- Blocarea rotii de rulare cu corpuri straine

- Daune de transport

- Daune cauzate de persoane neautorizate

Protejarea mediului:

Pentru a preveni deteriorarea masinii in timpul transportului, aceasta este livrata intr-un ambalaj
rezistent. Majoritatea materialelor de ambalare pot fi reciclate. Duceti aceste materiale in locatiile

corespunzatoare de reciclare. Duceti masinile nedorite la distribuitorul local. Aici vor fi eliminate intr-un

mod sigur pentru mediu. Aparatele electrice aruncate sunt reciclabile si nu trebuie aruncate impreuna

cu deseurile menajere! Va rugam sa ne sprijiniti in mod activ in conservarea resurselor si protejarea

mediului inconjurator prin returnarea acestui aparat la centrele de colectare (daci exista).
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Lista de garantie / Warranty

Numarul de fabricatie:

Data vanzarii:

Semnatura si stampila vanzatorului:

Numele clientului (denumirea firmei):

Adresa clientului (sediul firmei):

Clientul prin semnatura sa confirma, ca
instalatia i-a fost prezentata si explicata,

ca a fost incunostintat cu modul de folosire,

punerea in functiune a masinii si utilizare,
si ca instalatia i-a fost eliberata (predata)

completa.

Semnatura clientului:




Note despre reparatii — reparatii de garantie

Data primirii Data de Numarul de Semnatura de Stampila tehnicianului
reclamatiei: sfarsit al evidenta a reparatie garantata | serviciului:
reclamtiei: reclamatiei:
’ (nota despre
reparatia
nexecutata)

Conditiile de garantie

. Furnizorul ofera pentru acest produs perioada de garantie mentionata in aceasta lista de garantie cu respectarea conditiilor modului de utilizare

si depozitare a produsului, corespunzator cu conditiile si normele in vigoare, in sensul indicatiilor de utilizare. Periada de garantie incepe la data
vanzarii produsului. Garantia pentru baterii este de 12 luni.

. Perioada de garantie prelungita de 5 ani se acorda clientilor pentru produsul trecut in tabelul produselor cu garantia prezentata. Ultimul client

este consumatorul, in conditiile ca produsul nu va fi folosit ca obiect de comert.Perioada prelungita este conditionata de control reglementar la
centre de servicii autorizate ale furnizorului.

. Perioada de garantie se prelungeste cu timpul céat a fost produsul in reparatii de garantie. Aceasta conditie este consemnata si in tabelul de

reparatii garantate. Beneficiarul poate revendica dreptul la asigurarea reparatiei la unul din centre de servis autorizat conform tabelului anexa

,A"“ — centre de serviciu. Centre de serviciu ,B* executa reparatii de garantie numai la produsele, care au fost vandute la centrele lor de desrfacere.

Tabelul centrelor de serviciu este actualizat regulat la vanzatori, céat si pe siteul de import: www.strendpro.sk.

. Centrul de servicii este obligat sa asigure reparatia in termen stabilit de lege.Termenul stabilit de lege pentru rezolvarea reclamatiei incepe cu

ziua urmatoare dupa data de primire a reclamatiei de centru de servicii.

. Reparatia garantata fara plata poate nu fi revendicata cand este vorba despre defectiuni care au fost produse de folosirea produsului contrar

prevederilor din indicatiile de utilizare, manipulare necorespunzatoare, defectarea mecanica curentd, uyarea produsa de functionarea
masinii, din vina deservirii, dezastru nestavilit, interventie neindreptatita in produs, defectiuni pricinuite de folosira pieselor necorespunzatoare,
carburantilor necorespuzatori si supraincarcarea masinii ca urmare a depasirii continue a limitei superioare de randament. Lucrarile de curatire,
intretinere curenta, repararea sau reglarea instalatiei, care poate executata de deservirea si sunt cuprinse in indicatii de utilizare, nu fac parte
din prevederile garantiei.

. Drept uzura curenta a pieselor se considera uzura principala: a tuturor pieselor rotative si in miscare, partilor de taiere si capacelor, suruburilor

taietoare si pironului, curelelor de trsnsmisie, transmisie in lant, suprafatei de frecare a franelor si ambreaj, dezenul anvelopelor si piesele de
intretinere curenta cum sunt: filtre de aer, hidraulice si de ulei, lumanari de aprindere, rezervoare de ulei si de racire.

. Din garantia prelungita sunt scoase partile masinilor si instalatiei pentru care producatorul concret al acestor piese acorda garantia mai scurta

decat furnizorul pentru fiecare product in care sunt montate. Din aceasta categorie fac parte: acumulatoarele, becurile si etc.

. Dreptul de aplicare a revendicarii rezultat din garantie are proprietarul produsului, daca face acest lucru cel tarziu in ultima zi

a perioadei de garantie.

. La rezolvarea reclamatiilor se procedeaza conform prevederilor corespunzatoare ale Codului comercial si Legii de protectie a consumatorului.
. Controlul de servicii, care constituie conditia garantiei prelungite de 5 ani poate fi efectuat numai in centrul de servicii autorizat al furnizorului,

n intervale regulate; perioada intre doua controale nu poate depasi 12 luni. Primul control de servicii trebuie facut cel tarxiu 12 luni de la data
vanzarii produsului. Controlul serviciilor efectueaza centrele de servicii in perioada ultimelor trei luni si primelor doua luni anului calendaristic.
Fiecare control de servicii trebuie inregistrat in aceasta lista de garantie cu introducerea datei controlului, semnatura si stampila serviciului

de control. Prin controlul serviciilor se intelege controlul masinii, inlocuirea materialului de umplutura si filtrelor conform recomandarii
producatorului, inlocuire pieselor uzate si defecte, cét si reglarea proprie a masinii. Randamentul controlului de servicii si materialul folosit

se stabileste conform tarifului valabil al centrului de servicii.

La aplicarea reclamatiei reclamantul este obligat sa preyinte pe langa reclamatie produsul complet si curat, documentul de cumparare sau lista
de garantie completata si confirmata. in cayul garantiei prelungite Tnregistrari ale controlului de servicii si documentele de impoyit pentru fiecare
control. In cayul neindeplinirii a vreunei conditii garantiei prelungite cuprinse in aceasté listé de garantie, se acorda pentru produs perioada de
garantie de 2 ani.

SERVICE IN GARANTIE $I POSTGARANTIE ESTE EFECTUAT DE CATRE REPREZENTANTUL AUTORIZAT AL PRODUCATORULUI

Reprezentantul imputernicit al producatorului: Slovakia Trend Export-Import s.r.o., Michalovska 87/1414, 073 01 Sobrance
Fax: (056) 652-2329 Tel: 0915 392 687 E-mail: servis@slovakia-trend.sk
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ECHNICAL PARAMETERS:

MODEL POWER MAINS MAX. FLOW PRTIg;ﬁII-RE DEPTH OF CABLE
CONSUMPTION | VOLTAGE RATE HEAD IMMERSION LENGTH
CSP350C-3 750 W 230:2/ >0 45001/ h max. 11 m max.7m 10 m
MODEL CSP350C-3
MAX. WATER TEMPERATURE 35°C
PIPE CONNECTION 1“
MAX. @ OF ARTICLES 2 mm
PROTECTION CLASS IP68

SYMBOLS:

E Machine must not be plugged into a power socket while being serviced.

Read the entire instruction manual before using the vibration drowned pump.

Warning: Voltage according to data on rating plate.

Warning.

Protection class IPX8.

In accordance with essential safety standards of applicable European directives

GENERAL SAFETY INSTRUCTION:

Read all safety warnings and instructions. Failure to heed warnings and follow instructions may result in
electric shock, fire and/or serious injury. Keep safety warnings and instructions for future reference. The
term "power tool" in the safety warnings refers to your mains-operated (corded) power tool or battery-
operated (cordless) power tool.

AN

1) WORKING AREA

- Keep working area clean and well lit. Untidy and dark areas can lead to accidents.

- Do not operate power tools in potentially explosive surroundings, for example, in the presence of
inflammable liquids, gases or dust. Power tools create sparks which may ignite the dust or fumes.

- Keep children and bystanders at a distance when operating a power tool. Distractions can cause you to
lose control of it.

2) ELECTRICAL SAFETY
- Always check that the power supply corresponds to the voltage on the rating plate.
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- Power tool plugs must match the outlet. Never modify the plug in any way. Do not use adapter plugs with
earthed power tools. Unmodified plugs and matching outlets will reduce the risk of a lethal electric shock.
- Avoid body contact with earthed surfaces such as pipes, radiators, kitchen ranges and refrigerators. There
is an increased risk of a lethal electric shock if your body is earthed.

- Do not expose power tools to rain or wet conditions. If water gets inside a power tool, it will increase the
risk of a lethal electric shock.

- Do not damage the cord. Never use the cord for carrying, pulling or unplugging the power tool. Keep the
cord away from heat, oil, sharp edges or moving parts. Damaged or entangled cords increase the risk of a
lethal electric shock.

- When operating a power tool outdoors, use an extension cable suitable for outdoor use. Using a cord
suitable for outdoor use reduces the risk of a lethal electric shock.

- If operating a power tool in a damp location is unavoidable, use a power supply protected by a residual
current device (RCD). Using an RCD reduces the risk of a lethal electric shock.

3) PERSONAL SAFETY

- Stay alert, watch what you are doing and use common sense when operating a power tool. Do not use a
power tool when you are tired or under the influence of drugs, alcohol or medication. A moment of
inattention when operating a power tool may result in serious personal injury.

- Use safety equipment. Always wear eye protection. Using safety equipment such as a dust mask, non-skid
safety shoes, a hard hat, or hearing protection whenever it is needed will reduce the risk of personal injury.
- Avoid accidental starts. Ensure the switch is in the off position before inserting the plug. Carrying power
tools with your finger on the switch or plugging in power tools when the switch is in the on position makes
accidents more likely.

- Remove any adjusting keys or spanners before turning on the power tool. A spanner or key left attached
to a rotating part of the power tool may result in personal injury.

- Do not reach out too far. Keep your feet firmly on the ground at all times. This will enable you retain
control over the power tool in unexpected situations.

-Dress properly. Do not wear loose clothing or jewellery. Keep your hair, clothing and gloves away from the
power tool. Loose clothes, jewellery or long hair can become entangled in the moving parts.

- If there are devices for connecting dust extraction and collection facilities, please ensure that they are
attached and used correctly. Using such devices can reduce dust-related hazards.

4) POWER TOOL USE AND CARE

- Do not expect the power tool to do more than it can. Use the correct power tool for what you want to do.
A power tool will achieve better results and be safer if used in the context for which it was designed.

- Do not use the power tool if the switch cannot turn it on and off. A power tool with a broken switch is
dangerous and must be repaired.

- Disconnect the plug from the power source before making adjustments, changing accessories, or storing
power tools. Such preventive safety measures reduce the risk of starting the power tool accidentally.

- Store power tools, when not in use, out of the reach of children and do not allow people who are not
familiar with the power tool or these instructions to operate it. Power tools are potentially dangerous in
the hands of untrained users.

- Maintenance. Check for misalignment or jammed moving parts, breakages or any other feature that
might affect the operation of the power tool. If it is damaged, the power tool must be repaired. Many
accidents are caused by using poorly maintained power tools.

- Keep cutting tools sharp and clean. Properly maintained cutting tools with sharp cutting edges are less
likely to jam and are easier to control.
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- Use the power tool, accessories and cutting tools, etc., in accordance with these instructions and in the
manner intended for the particular type of power tool, taking into account the working conditions and the
work which needs to be done. Using a power tool in ways for which it was not intended can lead to
potentially hazardous situations.

5) SERVICE
- Your power tool should be serviced by a qualified specialist using only standard spare parts. This will
ensure that it meets the required safety standards.

WARNING! Read this manual before using machine, for your own safety.

Before start-up, note the following !

- The pump can be connected to any shock-proof plug which has been installed according to regulations,
The plug must have a supply voltage of 230V ~50Hz.Fuse min.6Amp.

& Caution!

When the pump is to be used near swimming poor or garden pond sand in their area of protection, it
must be equipped with a ground-fault circuit interrupter with a nominal trip current of max.30mA
(according to VDE 0100,part 702 and 738).

The pump must not be operated while people are in the swimming poor or in the garden pond ! Please
contact your electrician !

Attention!

(Important for your own security) Before starting running your new submersible pump, please have the
following items checked by an expert:

- Ground connection

- Zero conductor

- Fault current breaker switch must correspond the safety regulations of the power plants and they must
work faultlessly.

- The electrical connections must be protected from moisture.

- If there is danger of loading, the electrical connections must be taken to higher ground.

- Circulation of aggressive fluids, as well as the circulation of abrasive materials must be avoided at all
costs.

- The submersible motor-driven pump must be protected from frost.

- The pump must be protected from running dry.

Access on the part of children should also be prevented with appropriate measures.

- The pollution of the liquid may occur due to leakage of lubri

Consistency

Your submersible pump is designated for the circulation of water with a maximum temperature of 35°C.,
This pump may not be used for other fluids, especially motor fuels, cleaning fluids, and other chemical
products !

Installation

The submersible motor pump is installed as follows:
- In a stationary position with fixed pipeline

Or

- In a stationary position with a flexible hose pipe
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Please note !

You should never install the pump by suspending it unsupported from its delivery pipe or power cable.

The submersible motor must be suspended from the specially provided handle or be place on the bottom
of the shaft.

To guarantee that the pump works properly, the bottom of the shaft must be kept free of sludge and dirt
of all kinds. If the lever of water sinks too far, any sludge in the shaft will dry out quickly and stop the pump
from starting-up. It is necessary, therefore, to check the submersible motor pump regularly (by carrying
out start-up tests).

The floater is adjusted in way that the pump can immediately started.

Note !
The pump shaft should have minimum dimensions of 40x40x50cm, so that the
floating switch can move freely.

Mains supply

Your new submersible pump is equipped with a shockproof plug according to regulations. The pump is
designed to be connected to a 230V~50Hz safety socket. Make sure that the socket is sufficiently secured
(min.6 Amp.) and is in excellent condition, Introduce the plug into the socket and the pump is ready to go.

Important note !
If the main cable or plug suffers any damage from external action, repairs to the cable are prohibited.

Important!
Qualified electrician or your ISC GmbH Customer service may only perform this work.

Areas of use

This pump is used primarily as Cellar pump. When installed in a shaft, this pump provides protection from
flooding.

They are also used whenever water has to be moved from one place to another, e.g. in the home,
agriculture, horticulture, plumbing and many other applications.

Setting to work

After having reading these instructions carefully, you can set your pump to work, reconsidering the
following items:

- Check if the pump rests on the ground of the shaft.

- Check of pressure cord has been attached properly.

- Check if electrical connection is 230V ~50Hz.

- Check if the socket is in good condition.

- Make sure that water and humidity can never come to the mains supply.

- Avoid pump running dry.

Maintenance guidelines

This submersible pump is an approved, maintenance-free high quality product, which is subject to severe
final controls.

We recommend regular inspection and maintenance to ensure long equipment life and uninterrupted
operation.



Important! Note !

- Remove the mains plug before all maintenance work.
- In the even that the pump is often transported in the course of operation, it should be cleaned out with

clear water after every use.

- In case of stationary installation, the function of the floating switch should be checked every 3 months.
- A water jet should remove all fibrous particles, which may have built-up inside the pump housing.

- Every 3 months the shaft ground and as should be cleaned from mud.

- Remove deposits on the floater with clear water.

Cleaning the impeller

If excessive deposits collect in the pump case you must dismantle the bottom part of the pump as follows:
1. Undo the 4 screws from the bottom of the intake cage.

2. Remove the intake cage from the pump case.

3. clean the impeller with clear water.

Important! Do not put down or rest the pump on the impeller !

4. Assemble in reverse order

Setting the ON/OFF operating point

The ON and OFF operating point of the float switch can be set by adjusting the float

switch in its latching holder.

- The float switch must be installed so that the level of the ON operating point and the level of the OFF
operating point can be reached easily and with little force. To check this, place the pump in a vessel filled
with water, raise the float switch carefully by hand and then lower it again. As you do so, note whether the

pump switches on and off.

- Make sure that the distance between the float switch head and the latching holder is not too small.
Proper operation is not guaranteed if the gap is too small.
- When you set the float switch, make sure that it not touches the base before the pump switches off.

Caution! Risk of dry running.

Troubleshotting

PROBLEM

CAUSE

SOLUTION

Pump does not start

- No mains supply
- Floater does not switch

- Check mains supply
- Bring floater in a higher
position

No flow

- Inlet sieve is clogged
- Pressure hose in bent

- Clean inlet sieve water jet
- Reset hose

Pump does not switch off

- Floater can not sink down

- Place pump properly on shaft
ground

Insufficient flow

- Inlet sieve is clogged
- Reduced pumping capacity by
dirty and abrasive water

- Clean inlet sieve
- Clean pump and replace worn-
out parts

Pump switches of after short
operating period

- Thermal cutout stops pumps
due to dirty water

- Water too hot. Thermal-cutout
stops pump

- Remove mains plug. Clean
pump and shaft

- Make sure that a water
temperature of max. 35°C is not
exceed
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Guarantee note:

Not cover by guarantee:

- Destruction of rotating mechanical/lip seal by dry running or addition of foreign bodies in water.
- Blockage of running wheel through foreign bodies

- Transport damage

- Damage caused by unauthorized persons

Enviroment protection:
In order to prevent the machine from damage during transport, it is delivered in a sturdy
packaging. Most of the packaging materials can be recycled. Take these materials to the
appropiate recycling locations. Take your unwanted machines to your local dealer.Here they
will be disposed of in an environmentally safe way. Discarded electric appliances are recyclable
B -nd should not be discarded in the domestic waste! Please actively support us in conserving
resources and protecting the enviroment by returning this appliance to the collection centres (if avaliable).



